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A DULEZITE

Tento navod je technickou pomuckou a pro Daikin nepfedstavuje zadvaznou nabidku.

Daikin vytvoril tento navod dle svého nejlepSiho védomi. Obsah nemuze byt povaZzovan za vyslovny, pfesny nebo
davéryhodny.

V&echny Udaje a specifikace zde obsaZené mohou byt zmé&nény bez oznameni. Udaje sdélené v okamzZik objednavky
se drzi svych zésad.

Daikin nepfijima zadnou zodpovédnost za jakékoli pfimé nebo nepfimé poskozeni, v nejSirSim slova smyslu,
vyplyvajici z nebo spojeny s pouzivanim a/nebo interpretaci tohoto navodu.

Cely obsah chrani copyright spole¢nosti Daikin.

A VAROVANI

Pfed uvedenim zafizeni do provozu si tento navod peclivé prectéte. Spusténi zafizeni je zcela zakazéano, jestlize
nejsou vSechny pokyny obsazené v tomto navodu zcela jasné

Kli¢ k symbolim

A Dulezita poznamka: neuposlechnuti téchto pokynt muze zafizeni poskodit nebo zpomalit provoz

A Poznamka tykajici se obecné bezpecénosti nebo ve vztahu k zakonim a predpisim.

A Poznamka tykajici se elektrické bezpecnosti

Popis stitkti pouzitych na elektrickém panelu
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1 — Symbol nehoflavého plynu 6 — Varovani — Utahujici se kabel
2 — Logo vyrobce 7 — Varovani — PInéni vodniho okruhu
3 —Typ plynu 8 — Pokyny pro zvednuti
4 — Symbol nebezpedi Urazu elektrickym proudem 9 — Data na $titku zafizeni
5 — Varovani — Nebezpecné napéti
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1. OBECNE INFORMACE

Jednotky popsané v tomto navodu pfedstavuji hodnotnou investici. Vénujte co nejvétsi pozornost spravné instalaci a
dostate¢nym pracovnim podminkam jednotek.

Instalace a udrzba musi byt provedena pouze kvalifikovanym a vySkolenym personéalem.

Spravna udrzba zaftizeni je pro jeho bezpecnost a spolehlivost nutna. Servisni centra vyrobce jsou pouze ta, v nichz
maji adekvatni technické znalosti udrzby.

A POZOR

Tato pfirucka obsahuje informace o postupech pro kompletni Fady vyrobku a jejich vlastnostech.

VSechny jednotky jsou z vyroby dodavany jako kompletni sady vEetné schémat zapojeni a rozmérovych vykresu s
udaji o rozmérech, hmotnostech a vlastnostech pro kazdy model.

SCHEMATA ZAPOJENI A ROZMEROVE VYKRESY MUSEJi BYT VZDY RESPEKTOVANY JAKO DULEZITE
SOUCASTI TETO PRIRUCKY

V pfipadé jakychkoliv nesrovnalosti mezi touto pfiru€kou a dvéma dfive zminénymi dokumenty si prostudujte schéma
zapojeni a rozmérove vykresy.
V pfipadé pochybnosti kontaktujte Daikin nebo autorizovana centra.

Uéel tohoto navodu

Ugelem tohoto navodu je umoznit montaznim technikm a kvalifikovanym pracovnikdim obsluhy provést prace k zajisténi
spravné instalace a udrzby bez ohroZeni zdravi lidi a zvifat a Zivotniho prostfedi.

Tento navod je vyznamnym podpurnym dokumentem pro kvalifikovany personal, neni v8ak uréen jako nahrazka takového
personalu.

Veskeré Cinnosti musi byt provedeny v souladu s mistnimi zakony a nhormami.

Prevzeti stroje

lhned po prevzeti stroje v misté jeho instalace je nutno provést kontrolu pfipadnych poskozeni a poruch. VSechny sougasti
popsané v dodacim listu musi byt peclivé zkontrolovany; jakékoliv poSkozeni je nutno nahlasit pfepravci. Pfed uzemnénim
zafizeni zkontrolujte, jestli souhlasi hodnoty napéti a pfikonu uvedené na Stitku stroje. Po prevzeti stroje odmita vyrobce
jakoukoliv odpovédnost za pfipadna poskozeni stroje.

Kontrola
Abyste vyloucili moznost neuplné dodavky (chybéjicich sou¢asti) nebo poskozeni béhem prepravy, provedte po prevzeti
stroje nasleduijici kontrolu:

a) Pred prevzetim stroje zkontrolujte vSechny jeho soucasti uvedené v dodacim listu.

b) Zkontrolujte vSechny jednotlivé soucasti, zda néktery nechybi nebo neni poskozeny.

c) V pfipadé, ze zafizeni je poSkozeno, poskozeny material neodstranujte. Pro zjisténi odpovédnosti za Skody mize
byt velmi uzite¢na jejich fotodokumentace.

d) Rozsah 8kod oznamte ihned pfepravni spole€nosti a pozadejte o inspekci stroje jejich odbornikem.

e) Rozsah Skod oznamte ihned zastupci vyrobce, aby bylo mozné zajistit potfebné opravy. V zadném pfipadé nelze
Skody opravit pfed inspekci stroje zdstupcem pFepravni spole¢nosti.

D-EIMHP00508-16_01CS - 5/50



Soupis

= m
N =
w <
(> o]
g N
o o
~N o

Typ zafizeni

EWA = Chladi¢ chlazeny vzduchem, pouze chlazeni

EWY = Chladi¢ chlazeny vzduchem, tepelné ¢erpadlo

EWL = Ouadani kondenzatoru chladi¢e

ERA = Kondenza¢ni jednotka chlazena vzduchem

EWW = Chladi¢ chlazeny vodou, pouze chlazeni

EWC = Chladi¢ chlazeny vzduchem, pouze chlazeni s odstfedivym ventilatorem
EWT = Chladi¢ chlazeny vzduchem, pouze chlazeni s rekuperaci tepla

Chladivo

D = R-134a
P = R-407c
Q = R-410a

Kapacitni tfida v kW (chlazeni)
Vzdy 3mistny kéd
Jako predchozi

Modelové série
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Pismeno A, B,... : hlawmi Uprawy
Invertor

- = bez inwertoru

Z = Invertor
Uroveii Géinnosti (k6d McQuay)
S = Standardni efektivita (SE)
X = Vysoka efektivita (XE) (Nehodici se pro tento rozsah)
P = Prémiova efektivita (PE) (Nehodici se pro tento rozsah)
H = Vysoka okolni teplota (HA) (Nehodici se pro tento rozsah)
Uroveii hluku (k6d McQuay)
S = Standardni hluk (ST)
L = Nizky hluk (LN)
R = Snizeny hluk (XN) (Nehodici se pro tento rozsah)
X = Extra nizky hluk (XN)  (Nehodici se pro tento rozsah)
C = Skfin (CN) (Nehodici se pro tento rozsah)




2. PROVOZNi OMEZENI

Skladovani
Okolni podminky musi byt v rdmci téchto limitd:

Minimalni okolni teplota : -20°C
Maximalni okolni teplota : 57°C
Maximalni R.H. : 95% nekondenzuijici

A POZOR

Skladovani pfi teplotach nizSich nez je uvedena minimalni teplota mize zpUsobit poskozeni komponentu, napf.
elektronického ovladace a LCD displeje.

A VAROVANI

Skladovani pfi teplotdch nad uvedenou maximalni teplotu miZe zpUsobit otevieni bezpecnostnich ventild na
nasévacim potrubi kompresoru.

A POZOR

Skladovéani v kondenzacéni atmosféfe mize poskodit elektronické komponenty.

Provoz
Provoz je povolen v ramci limitd uvedenych v nasledujicich nakresech.

A POZOR

Provoz mimo uvedené limity mGze zafizeni po$kodit.
V pripadé jakychkoli pochybnosti kontaktujte tovarnu.

A POZOR

Maximalni provozni nadmotska vyska je 2000 metrd nad mofem.
Mé-li byt zafizeni provozovano v nadmoriské vysSe 1-2000 metrd nad mofem, kontaktujte vyrobce.
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Obréazek 1 — Provozni limity v rezimu chlazeni - EWYD~BZSS / EWYD~BZSL
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Obrazek 2 — Provozni limity v rezimu vytapéni - EWYD~BZSS / EWYD~BZSL
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3. MECHANICKA INSTALACE

Preprava
PFi pfepravé musi byt zajisténa stabilita stroje. Jestlize je zafizeni béhem prepravy uloZzeno na difevéném kfizovém
podstavci, Ize jej odejmout az v cilovém misté uréeni.

Odpovédnost

Vyrobce se zfika veSkeré soucasné i budouci odpovédnosti za Skody zplsobené osobam, zvifatim nebo na majetku v
disledku nedbalosti obsluhy nedodrzujici pokyny pro montaz a udrzbu uvedené v tomto navodu a/nebo pravidla dobré
technické praxe.

VSechna bezpecnostni zafizeni musi byt fadné a pravidelné kontrolovana v souladu s timto navodem a s mistni legislativou
a normami bezpecnosti prace a ochrany Zivotniho prostiedi.

Bezpecnost

Stroj musi byt pevné uchycen k podlaze.

Je nezbytné dodrzet nasledujici pokyny:

- Stroj Ize zdvihat pouze pomoci zvedacich bod{ umisténych na jeho podstavci. Jsou to jediné body, které unesou celou
hmotnost jednotky.

- Zamezte pfistup ke stroji neopravnénym a/nebo nekvalifikovanym osobam.

- Je zakazano pfistupovat k elektrickym soucastem stroje bez pfedchoziho vypnuti jeho hlavniho vypinace a odpojeni
privodu napajeciho napéti.

- Je zakazano pfistupovat k elektrickym soucastem bez pouziti izolaéni ploSiny. K elektrickym soucastem zafizeni
nepfistupujte, pokud se v blizkosti stroje nachazi voda nebo vihkost.

- Veskeré Cinnosti na chladicim okruhu a sou€astech pod tlakem smi vykonavat pouze kvalifikovany personal.

- Vyménu kompresoru nebo doplnéni mazaciho oleje smi vykonavat pouze kvalifikovany personal.

- Ostré okraje mohou zpusobit poranéni. Vyvarujte se pfimého kontaktu.

- Odpojte pfistroj od napajeni, pfed opravovanim chladicich ventilatord a /nebo kompresor( oteviete hlavni spinac.
Nedodrzeni tohoto pravidla mize mit za nasledek vazné osobni poranéni.

- Pokud je stroj pfipojen k systému, zabrarite vniknuti pevnych pfedmétt do vodovodniho potrubi.

- Na vodovodni pfipojce pfivodniho potrubi vyméniku tepla musi byt instalovan mechanicky filtr.

- Stroj je vybaven bezpecénostnimi ventily, instalovanymi na vysokotlaké i nizkotlaké strané chladiciho okruhu.

V pfipadé nahlého zastaveni zafizeni postupujte podle pokynt na Navodu k provozu kontrolniho panelu, ktery je

soucasti dokumentace dodané koncovému uzivateli.

Montaz a udrzbu se doporucuje provadét s daldimi osobami. V pfipadé zranéni je nezbytné:

- zachovat klid

- stisknout tlagitko alarmu, je-li na misté montaze

- presunout zranénou osobu na teplé misto do vzdalenosti od zafizeni, v klidové poloze

- okamzité kontaktovat zachrannou sluzbu podniku nebo zachrannou sluzbu

- pockat se zranénou osobou dokud zachrana sluzba nepfijede

- zachranafdm poskytnout vSechny nezbytné informace

A VAROVANI

Pfed zahajenim jakékoliv prace na stroji si pozorné prostudujte pokyny a provozni navod.
Montaz a udrzbu smi vykonavat pouze kvalifikovany personal, ktery je dikladné seznamen s mistni legislativou a
normami, byl Fadné vySkolen a mé s timto typem zafizeni zkuSenosti.

A VAROVANI

Vyhnéte se instalaci chladi€e v oblastech, které mohou byt b&éhem udrzby nebezpecné, napf. ploSiny bez zabradli
nebo oblasti, které nespliuji pozadavky na Cisténi v okoli chladice.

Manipulace a zvedani

Zabrarite narazim a/nebo otfesim béhem skladani jednotky z nakladniho vozu a pfesouvani stroje. Stroj netlacte ani
netahejte za jiné ¢asti, nez je ram zakladny. Uvnitf nakladniho vozu stroj zabezpecte proti pohybu a naslednému poskozeni
stén a zakladny. Béhem prepravy nebo vykladky zabrarite padu kterékoliv ze souéasti stroje. Dlsledkem by mohlo byt
zavazné poskozeni stroje.

VSechny jednotky fady jsou vybaveny ¢tyfmi zlutymi zvedacimi body. Ke zvedani jednotky mohou byt pouzity pouze tyto
body, jak je ukazano na obrazku 2.

D-EIMHP00508-16_01CS - 9/50



Postup pfi vyjimani zafizeni z obalu.
Doplnujici souprava.

Obrézek 3 — Zvedani zafizeni
Pocet a umisténi zvedacich bodd se méni model od modelu. Tento obrazek je pouze ilustracni. Zvedaci nastroje (tyce,
lana, atd.) nejsou soucasti dodavky

A VAROVANI

Zvedaci lana a rozpérna ty¢ a/nebo vahy musi byt dostate¢né silné, aby bezpe¢né unesly stroj. Zkontrolujte hmotnost
jednotky na Stitku stroje.

Tabulka "Technické udaje" v kapitole "VSeobecné informace" uvadi hmotnosti standardnich jednotek.

Nékteré stroje mohou byt vybaveny pfisluSenstvim, které zvySuje jejich celkovou hmotnost (napf. zafizeni na rekuperaci
tepla, apod.).

A VAROVANI

Zvedani stroje je nutné vénovat maximalni pozornost a péci. Stroj zdvihejte pomalu, zabrarite jeho otfesiim a drzte jej
ve vodorovné poloze

Umisténi a montaz

VSechna zafizeni jsou navrzena pro provoz venku, at' jiz na stfechach nebo na zemi, a je tfeba zajistit, aby oblast instalace
byla bez pfekazek, které by mohly snizit pfivod vzduchu do zkapalfiovacich bloku.

Stroj musi byt instalovdn na robustni a dokonale vodorovné zakladné. Instalace na balkénech nebo stfechach mnohdy
vyzaduji pouziti nosnikd pro rozlozeni hmotnosti

Pfi instalaci na podlaze si pfipravte silny betonovy zaklad, ktery pfesahuje ptdorysné rozméry stroje nejméné o 250 mm.
| tento zaklad musi byt dostateéné pevny, aby unesl hmotnost stroje uvedenou v jeho technické specifikaci.

Pokud je stroj instalovan v mistech snadno pfistupnych lidem a zvifatim, doporucuje se instalace ochranné mfize u sekce
kompresoru

Pro zajisténi co nejlepSiho vykonu v misté instalace je nutno dodrzet nasledujici pokyny a bezpe&nostni opatfeni:

Vyhnéte se recirkulaci vzduchu.

Ujistéte se, ze proudni vzduchu nebrani zadné prekazky.

Aby mohl vzduch spravné pfichazet a odchazet, musi cirkulovat volné.

Dbejte na zajisténi pevné a silné zékladny pro maximalni omezeni hluku a vibraci.

Vyhnéte se instalaci ve znecisténém prostredi, abyste tak snizili mozno znecisténi kondenzatoru.
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e Zvlastni pozornost je nutno vénovat Cistoté vody v systému a odstranovani vSech stop oleje a rzi. V pfivodnim potrubi
stroje musi byt zafazen mechanicky filtr vody.

Minimalni prostorové pozadavky

Je nezbytné dodrzovat minimalni vzdalenost pro v8echny jednotky, aby se tak zjistila optimalni ventilace kondenzatoru.
Omezeny prostor instalace muze snizit bézny pritok vzduchu a tim vyrazné snizit vykon zafizeni a vyrazné zvysit spotfebu
elektrické energie.

PFi rozhodovani o umisténi zafizeni a k zajisténi spravného pratoku vzduchu musi byt v Gvahu vzaty nésledujici faktory:
vyhnéte se recirkulaci teplého vzduchu a nehoste¢nému pfivodu vzduchu do kondenzatoru chlazeného vzduchem.

Ob tyto podminky mohou zpUsobit zvySeni kondenzujiciho tlaku, coz vede ke snizeni energetické Gcinnosti a chladici
kapacity. Diky geometrii vzduchem chlazenych kondenzator( jsou jednotky méné ovlivnény Spatnou cirkulaci vzduchu.
Software ma rovnéz schopnost vypocitat provozni podminky tak, aby se optimalizovalo zatiZzeni v abnormalnich
provoznich podminkach.

Stroj musi byt pfistupny ze vSech stran, aby bylo mozné provadét veskeré udrzbové prace po jeho instalaci. Na obrazku
4 jsou uvedeny minimalni prostorové poZadavky.

Vertikalni vystup vzduchu musi byt bez pfekazek, nebot to by mohlo vyrazné snizit kapacitu a u€innost.

Je-li zafizeni obklopeno sténami nebo prekazkami stejné vysky jako je zafizeni, musi byt nainstalovany ve vzdalenosti
alespori 2500 mm. Jsou-li tyto pfekazky vyssi, zafizeni musi byt nainstalovano ve vzdalenosti alespori 3000 mm.

Ma-li byt toto zafizeni nainstalovano bez pozorovani doporu¢enych minimalnich vzdalenosti od stén a/nebo vertikalnich
prekaze, musi dojit ke kombinaci recirkulace teplého vzduchu a/nebo nedostate¢ného pfivodu ke vzduchem chlazeného
kondenzatoru, coz by mohlo zpUsobit snizeni kapacity a u¢innosti.

Obr. 4 — Minimalni prostorové pozadavky pro udrzbu zarizeni

Mikroprocesor v kazdém pfipadé umozni zafizeni pfizplsobeni se novym provoznim podminkam a dosaZeni maximalni
kapacity a to za jakychkoli podminek, a i v pfipad, ze je bo¢ni vzdalenost niz8i nez doporucena.

Jsou-li dvé nebo vice zafizeni umisténa vedle sebe, doporucuje se dodrzet vzdalenost mezi pfislusnymi stranami 3600
mm.

Pro dalSi feSeni se obratte na techniky spole¢nosti Daikin, prosim.
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Obr. 5 — Minimalni doporucené vzdalenosti pro instalaci

Vzdalenosti uvedené na predchozich obrazcich nemaji byt povazovany za zaruku pro dobrou instalaci, zejména podminky
(napf. uc€inky Venturiho trubice, velmi vysoké body, atd.) mohou zpusobit recirkulaci vzduchu a tak ovlivnit vykonnost
zafizeni. Zodpovédnosti osoby provadéjici instalaci je zajistit, aby byl kondenzator napajen erstvym vzduchem, a to za
vSech podminek.

Protihlukova ochrana
Pokud je nutno vénovat zvlastni pozornost hladiné hluku, musite fadné izolovat stroj od jeho zakladny pouzitim vhodnych
antivibra¢nich prvku (volitelné pfislusenstvi). Na vodnich pfipojkach musi byt rovnéz instalovany pruzné spoje.

Vodovodni potrubi

Potrubi musi byt konstruovano s co nejmensim poctem pratokovych kolen a vertikalnich zmén sméru pratoku. Timto
zplUsobem Ize vyrazné snizit naklady na instalaci a zvysit vykon systému.

Systém vedeni vody musi byt vybaven:

1 Antivibraéni uchyty k tlumeni pfenosu vibraci na zakladni konstrukci/podlozi.

2 lIzolagni ventily pro odpojeni stroje od vodovodniho systému béhem udrzby.

3 Manualni nebo automatické odvzduSnovaci zafizeni v nejvy$Sim bodé systému a odtokové zafizeni v jeho

4 Vhodné zafizeni pro udrzbu vodovodniho systému pod tlakem (expanzni nadrz atd.).

5 Ukazatele teploty vody a tlaku na stroji jako nastroje pro obsluhu stroje b&éhem oprav a udrzby.

6 Filtr nebo zafizeni na odstranéni cizich ¢astic z vody pfed jejich vniknutim do ¢erpadla (z ddvodu prevence vytvareni
vzduchovych bublin se o vybéru filtru poradte s vyrobcem €erpadla). Pouziti filtru prodluzuje Zivotnost Cerpadla a
pomaha udrzovat vodovodni systém v lepSim stavu.

7 Dalsi filtr musi byt instalovan na pfivodnim potrubi vody stroje, v blizkosti vyparniku a rekuperace tepla (pokud je
instalovana). Filtr chrani vyménik tepla pfed vniknutim Castic, které by ho mohly poskodit nebo snizit jeho kapacitu.

8 Kotel a potrubi vyméniku tepla ma elektricky odpor, ktery zajiStuje ochranu pfed zamrznutim vody, pokud okolni
podminky dosahnout teplot nizSich nez — 25°C. Proto musi byt veskeré vodovodni potrubi mimo zafizeni chranéno
pfed zamrznutim.

9 Béhem zimni sezény musi byt voda z rekuperacéniho zafizeni vypusténa, s vyjimkou pfipadu, kdy je do vodovodniho
okruhu pfiddna smés etylenglykolu ve vhodné koncentraci.
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10 Pokud ma stroj nahradit jinou jednotku, musi byt cely vodovodni systém pfFed instalaci nové jednotky dokonale
vyprazdnén a vycistén. Pfed spusténim nového stroje doporucujeme provést fadné testy a vhodnou chemickou
Gpravu vody.

11 Pokud je do vodovodniho systému pfidan glykol jako ochrana pfed zamrznutim, nezapomerite, Ze saci tlak i vykon
stroje budou niz8i a zvétsi se poklesy tlaku vody. Bude nutné adjustovat vSechny systémy ochrany stroje, jako je
ochrana pfed zamrznutim nebo nizkym tlakem.

PFed izolaci vodovodniho potrubi zkontrolujte pfipadné netésnosti.

1 4
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1 Gauge 5 Isolating valve
2 Flexible connector 6 Pump
3 Flow switch 7 Filter

4 Thermometer
Obr. 6 - Zapojeni trubek do vyparniku
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* 1 Gauge 4 |solating valve
2 Flexible connector 5 Pump
3 Thermometer 6 Filter
Obr. 7 - Zapojeni vyméniku tepla
Legend translation
Gauge MéfFic
Flexible connector Flexibilni konektor
Flow switch Pritokovy spinaé
Thermometer Termometr
Isolating valve Izolaéni ventil
Pump Cerpadlo
Filter Filtr
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Na vstupu kazdého vyméniku tepla nainstalujte mechanicky filtr. Selhani pfi instalaci mechanického filtru umozni, aby
se do vyméniku dostaly pevné Eastice. Instalace filtru e Spatnou velikosti nesmi prekrocit 0.5 - 1 mm.
Vyrobce nezodpovida za poSkozeni vymeéniku vyplyvajici ze Spatného mechanického filtru.

Uprava vody

Pfed uvedenim stroje do provozu vygistéte vodovodni okruh. Spina, usazeniny, zbytky rzi a dal$i cizorodé &astice se
mohou usazovat uvnitf tepelného vyméniku a sniZovat tak jeho tepelny vykon. Mlze se rovnéz zvysit pokles tlaku a v
dlsledku toho snizit pritok vody. Spravna Uprava vody proto sniZuje riziko koroze, eroze, usazenin atd. Vhodnou Upravu
vody je nutno stanovit lokalné&, podle typu systému a charakteristiky mistniho vodohospodafstvi.

Vyrobce nenese zodpovédnost za poSkozeni nebo nespravnou funkci stroje, zpusobené nedostateCnou nebo
nepfiméfenou Upravou vody.

Tabulka 1 - Akceptovatelné limity kvality vody

DAE Pozadavky na kvalitu vody Kotel a potrubi Vymeénik tepla
Ph (25 °C) 6.8+8/4 75-9,0
Elektricka vodivost [uS/cm] (25°C) <800 <500
Chloridové ionty [mg Cl- /1 <150 :3’780(?501;)
Sulfatové ionty [mg SO42- /1] <100 <100
Z&saditost [mg CaCO3 /1] <100 <200
Celkova tvrdost [mg CaCO3/ 1] <200 75 + 150
Zelezo[mg Fe /] <1 <0,2
Amonné ionty [mg NH4+ /1] <1 <0,5
Oxid kfemigity [mg SiO2 /1] <50 NE
Chlér molekulérni (mg CI2/1) <5 <0,5

Ochrana proti zamrznuti vyparniku a vyménika
VSechny vyparniky jsou vybaveny termostaticky kontrolovanym elektrickym odporem, ktery zajisti adekvatni ochranu pfed
mrznutim pfi teplotach nizSich nez — 25°C. Bez ohledu na to jsou vSechny vyméniky zcela vyprazdnény a vycistény
antimrznoucim pfipravkem, k pfedeijiti zamrznuti mohou byt rovnéz pouzity i dal$i zplsoby ochrany.
PFi navrhu systému jako celku je nutno vzit v Uvahu dvé nebo vice z nasledujicich metod ochrany:

12 Nepretrzity prutok vody uvnitf potrubi a vymeéniku.

13 PFidani pfiméfeného mnozstvi glykolu do vodovodniho okruhu.

14 Dodate€na izolace a ohfev obnazeného potrubi.

15 Vyprazdnéni a vycisténi vyméniku tepla v zimni sezoné.

Caste&né obnovené tepelné vyméniky (chladige prehfaté pary) nejsou pred mrazem nijak chranény (neni nainstalovano
Zadné vytapéni).

A VAROVANI

Zajisténi dvou nebo vice uvedenych metod ochrany pfed zamrznutim je odpovédnosti instalatniho personalu a
personalu mistni udrzby. Zajistéte pravidelnou a vhodnou udrzbu proti zamrznuti. Zanedbani vySe uvedenych pokyni
muze vést k poSkozeni nékterych soucasti stroje. Na Skody zplsobené zamrznutim se nevztahuje zaruka.
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Instalace pritokového spinace

Zajisténi dostateéného priitoku vody pfes vyparnik vyzaduje instalaci prutokového spinate do vodovodniho okruhu.
Pratokovy spinaé Ize instalovat do pfitokového nebo odtokového potrubi. Ugelem pritokového spinade je zastavit chod
stroje v pfipadé preruseni pratoku vody, a tim ochranit vyparnik pfed zamrznutim.

Pritokovy spina¢ na okruhu vyméniku tepla brani vypnuti zafizeni z dGvodu vysokého tlaku.

Pratokovy spina¢ musi byt spina¢ zakladacového typu, ktery je vhodny pro venkovni aplikace (IP67) a prdmér potrubi je v
rozmezi 1” az 6”.

Pratokovy spinac¢ je vybaven dokonalym kontaktem, ktery musi byt elektricky zapojen do svorek 8 a 23 svorkovnice M3
(dal8i informace viz nakres zapojeni zafizeni).

Pritokovy spina¢ musi byt nastaven k vypnuti zafizeni pro pfipad, kdy by pratokomér dosahl méné nez 50% nominalniho
prutoku.

DalSi informace tykajici se instalace zafizeni a nastaveni viz pokyny v boxu zafizeni.
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Nastaveni pratokového spinac spousti citlivost.
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Pouzijte paletu b = 29 mm
Obr. 8 — Nastaveni bezpecénostniho priitokového spinace
Hydraulicka souprava (volitelnd)
Volitelna hydraulicka souprava ur€ena pro pouziti v této sérii zafizeni (s vyjimkou zafizeni 072.2+079.2 LN) obsahuje bud
jednoduché in-line Cerpadlo nebo dvojité in-line Cerpadlo. Konfigurace soupravy dle volby pfi objednani zafizeni viz
nasledujici obrazek.

Hydraulick& souprava — jednoduché ¢erpadlo Hydraulick& souprava — dvojité ¢erpadlo

'IMM |

1 Spojovaci dil
2 Bezpec€nostni ventil
3 Spojovaci potrubi
4 Mrazuvzdorny elektricky odpor (neni sou¢asti dodavky)
5 Vodni ¢erpadlo (jednoduché nebo dvoijité)
Poznamka: Komponenty Ize na rGznych zafizenich nastavit jinak.

Obr. 9 — Hydraulicka souprava — jednoduché a dvojité ¢erpadlo

Expanzni nadoba a skupina automatického doplfiovani vody, povinna v kazdém vodnim okruhu, neni vybavena
hydraulickou soupravou. Instalace téchto komponentt je zodpovédnosti osoby provadéjici instalaci.
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Bezpecénostni ventily chladiciho okruhu
Kazdy systém je vybaven bezpecnostnimi ventily, které jsou instalované na kazdém okruhu, na vyparniku i zkapalfiovadi.
Ucelem téchto ventill je uvolnéni chladiciho média uvnitf chladiciho okruhu v pfipadé nékterych poruch.

A VAROVANI

Toto zafizeni je navrzeno pro venkovni instalaci. Zkontrolujte, zda je v okoli zafizeni dostate¢na cirkulace vzduchu.
Je-li zaFizeni nainstalovano v uzavfenych nebo ¢aste¢né uzavienych oblastech, je tfeba se vyhnout moznému vdechnuti
chladicich plynl. Predejdéte uvolnéni se chladiva do atmosféry.

Z toho dlvodu musi byt k vypustim pfipojeny bezpeénostni ventily. Instalator zodpovida za zapojeni bezpeénostnich
ventild k vypoustécimu potrubi a za pfizpusobeni jejich velikosti.

D-EIMHP00508-16_01CS - 17/50



4. ELEKTRICKA INSTALACE

Obecné udaje

A VAROVANI

V8echny elektrické pFipojky stroje musi byt provedeny v souladu s mistni legislativou a platnymi normami.

Veskeré prace spojené s instalaci, obsluhou a udrzbou smi vykonavat pouze kvalifikovany personal.

Potfebné informace naleznete v pfislusném schématu zapojeni zakoupeného stroje, ktery byl dodan spole¢né s
jednotkou. Pokud neni schéma zapojeni pfilozeno u stroje nebo dojde-li k jeho ztraté, obratte se na vaseho prodejce s
zadosti o poskytnuti nahradni kopie.

A VAROVANI

Pouzivejte vyhradné médéné vodice. Pouziti vodi¢l z libovolného jiného materialu, nez z médi, maze mit za nasledek
pfehfati nebo korozi v kontaktnich bodech s naslednym poskozenim jednotky.
V ramci prevence interference je nutno vSechny Fidici kabely instalovat oddélené od napajecich kabell.

A VAROVANI

Systém musi byt pfed zahajenim zapojenim vypnuty a zabezpeceny. Po vypnuti zafizeni jsou kondenzatory po néjakou
dobu stéle pod vysokym napétim. Zafizeni Ize znovu spustit poté, co bylo vypnuto po dobu 5 minut.

A VAROVANI

Jednotky fady jsou vybaveny nelinearnimi elektrickymi komponenty (kompresor VFD, ktery zplsobuje vy$Si harmonické
frekvence), které mohou zpUsobit znaéné rozptyleni, asi 2 A.

Co se tyka ochrany systému dodavek elektfiny, musi byt v ivahu vzaty vySe uvedené hodnoty.

Elektrické soucasti

VSechna elektricka pfipojeni napajeni a rozhrani jsou uréeny v schématu zapojeni, ktery je dodan spole€né se strojem.
Instalaéni technik musi zajistit nasledujici soucasti:

- Napajeci kabely (jednoucelové vedeni)

- Propojovaci kabely a kabely fazového rozhrani (jednoucelové vedeni)

- Termo-magneticky jisti¢ vhodné velikosti (viz elektrické udaje)

Elektrické zapojeni

Hlavni obvod:

Napajeci kabely pfipojte ke svorkam hlavniho jistiCe umisténych na svorkovnici stroje.  Pfistupovy panel musi mit otvor
patfiéného prdméru pro pouzity kabel a jeho kabelovou ucpavku. Lze pouzit i pruzné vedeni obsahujici tfi faze a uzemnéni
V kazdém pfipadé zajistéte absolutni ochranu pfed pronikanim vody pfipojovacim bodem.

Ridici obvod:

Kazdy stroj této fady je dodavan s pomocnym 400/230V transformatorem fidiciho obvodu. Proto neni nutné pouziti
zadného dalSiho vedeni pro napajeni fidiciho systému.

Pouze v pfipadé, Ze je pozadovana volitelna samostatna nadrz, musi mit elektricky odporovy ohfev samostatny zdroj
proudu.

Elektrické odpory

Zafizeni ma antimrznouci topeni, které je nainstalovano pfimo ve vyparniku. Kazdy okruh ma rovnéz elektricky odpor
instalovany v kompresoru, jehoZ u¢elem je udrZzovat olej v teplém stavu a zabranit tak smichani kapalného chladiciho
média s olejem v kompresoru. Provoz elektrickych odporl je samoziejmé zaruen pouze v pfipadé trvalého pfivodu
napajeciho napéti. Pokud zajistit pfivod napajeciho napéti do stroje béhem jeho neaktivity v zimnim obdobi, vyuzijte
minimalné dvé metody popsané v ¢lanku "Ochrana vyparniku a rekuperacnich vyménikd pfed zamrznutim" v asti
"Mechanicka instalace".
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Rizeni vodniho &erpadla

Pfipojte napajeni civky fidiciho stykace ke svorkam 27 a 28 (Cerpadlo #1) a 401 a 402 (Cerpadlo #2), které jsou umistény
na svorkovnici M3 a do pfFivodniho vedeni elektrické energie instalujte styka¢ se stejnym napétim jako ma civka stykace
Cerpadla. Svorky jsou pfipojeny k €istému kontaktu mikroprocesoru.

Kontakt mikroprocesoru ma nasledujici vyménnou kapacitu:

Maximalni napéti: 250 Vac
Maximalni proud: 2 A odporova zatéz - 2 A induktivni zatéz
Referen¢ni norma: EN 60730-1

VySe uvedené zapojeni umoziiuje mikroprocesoru automaticky fidit vodni Cerpadlo. Je dobrou praxi instalovat Cisty
stavovy kontakt na magneticko-tepelnou ochranu ¢erpadla a zapojit jej do série s pratokovym spinacem.

Relé alarmu — Elektrické zapojeni
Jednotka ma digitalni vystup Cistého kontaktu, jehoz stav se zméni, jakmile dojde k alarmu na jednom z chladicich okruh.
Tento signal pfipojte k externimu vizualnimu nebo zvukovému alarmu nebo k BMS za u¢elem sledovani jeho funkce.

Dalkové ovladani zapnuti/vypnuti jednotky — Elektrické zapojeni

Stroj ma digitalni vstup umozniujici dalkové ovladani. K tomuto vstupu lze pfipojit spoustéci €asovad, jisti¢ nebo BMS. Po
uzavreni kontaktu spusti mikroprocesor startovaci sekvenci zapnutim prvniho vodniho ¢erpadla a nasledné kompresor(.
Po otevieni kontaktu spusti mikroprocesor vypinaci sekvenci stroje. Kontakt musi byt Cisty.

Dvojita nastavena hodnota — Elektrické zapojeni

Funkce dvojité nastavené hodnoty umoznuje pfepinat nastaveni jednotky mezi dvéma pfedem definovanymi hodnotami v
fidici jednotce. Pfikladem vyuziti je vyroba ledu béhem noci a standardni provoz v prabéhu dne. Pfipojte jisti¢ nebo
Casovac mezi svorky 5 a 21 na svorkovnici M3. Kontakt musi byt Cisty.

Reset nastavené hodnoty teploty externi vody — Elektrické zapojeni (volitelné)

Lokalni hodnota nastaveni stroje mize byt ménéna pomoci externiho analogového 4-20mA signalu. Po aktivovani této
funkce umozriuje mikroprocesor modifikovat hodnotu nastaveni z nastavené lokalni hodnoty az s rozdilem 3°C. 4 mA
odpovidaji rozdilu 0°C, 20mA odpovida nastavené hodnoté zvySené o maximalni diferenci.

Signalizaéni kabel musi byt pfimo pfipojen ke svorkam 35 a 36 na svorkovnici M3.

Signalizaéni kabel musi byt odstinény a nesmi byt uloZen v blizkosti napajecich kabell, aby nedochazelo k interferenci s
elektronickou fidici jednotkou.

Omezeni jednotky — Elektrické zapojeni (volitelné)
Mikroprocesor stroje umozriuje omezeni vykonu podle dvou samostatnych kritérii:
- Omezeni zatéze: Zatéz Ize ménit pomoci externiho signalu 4- 20mA z BMS.
Signaliza¢ni kabel musi byt pfimo pfipojen ke svorkam 36 a 37 na svorkovnici M3.
Signaliza¢ni kabel musi byt odstinény a nesmi byt uloZzen v blizkosti napajecich kabeld, aby nedochazelo k
interferenci s elektronickou fidici jednotkou.
- Omezeni proudu: Zatizeni stroje Ize ménit pomoci signalu 4 - 20mA z externiho zafizeni. V tomto pfipadé musi byt
omezeni proudu nastaveno na mikroprocesoru tak, aby tento pfenasel hodnotu naméfeného proudu a omezoval ji.
Signaliza¢ni kabel musi byt pfimo pfipojen ke svorkam 36 a 37 na svorkovnici M3.
Signaliza¢ni kabel musi byt odstinény a nesmi byt uloZen v blizkosti napajecich kabell, aby nedochazelo k
interferenci s elektronickou fidici jednotkou.
Digitalni vstup umozriuje aktivovat omezeni proudu v pozadovaném Case. Pfipojte aktivacni spinac nebo ¢asovac
(Cisty kontakt) ke svorkam 5 a 9.

Upozornéni: sou¢asné nelze aktivovat dvé volby. Nastaveni jedné funkce vylu€uje druhou.
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Obr. 10 - Uzivatelské pripojeni ke svorkovnici rozhrani M3

Zakladni pfipojeni jednotky Pfidavna PFidavna expanze pro Pfidavna expanze pro reset hodnoty
expanze pro ovladani ¢erpadla nastaveni vody a omezeni jednotky
rekuperaci tepla
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VFD a souvisejici problémy

Zafizeni popsana v tomto navodu vyuZzivaji ke zméné rychlosti otac¢ek kompresoru VFD (ovlada¢ proménné frekvence),
nasledné se generuje plnéni chladivem, pfi udrzeni Gc¢innosti samotného kompresoru na velmi vysokych Urovnich
v porovnani s ostatnimi zpUsoby vypousténi.

Obr. 12 ukazuje energii spotfebovanou typickym Sroubovym kompresorem v zavislosti na pInéni kompresorem, pfi
klasickém feSeni vykladani s pomoci kluznic a zménou rychlosti.

Upozorfiujeme, Ze pfivadéna energie je v pfipadé zmény rychlosti v porovnani s pouzitim skluznic vzdy nizsi (az o 30%).
Kromé toho, v pfipadé zmény rychlosti se kompresor mize otacet rychleji nez je jeho nominaini rychlost a tak vyvinout

zatizeni vysSi nez 100%, coz je samoziejmé nemozné v pFipadé fixni rychlosti otaCek, proto dochazi k obnové ztraty
v pfipadé nepfiznivych okolnich podminek, napf. pfi nizké okolni teploté.
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Obr. 11 — Energie spotiebovavana kompresorem v zavislosti na zatizeni

LS /

L -

=]

Q.

£ /

- ]

(] /

2 P

(-8 /

—

] /

5 ~

£ —

8 =

//
g e \/FD
Slides [
Compressor Load (%)

Compressor Power Input (%) Vstupni vykon kompresoru (%)
Compressor Load (%) Pratokova rychlost (%)
VFD VFD
Slides Strany

Provozni princip VFD
VFD (rovnéz znamy jako invertor) je elektronické zafizeni navrzené ke zméné rychlosti ota¢eni indukénich motora.

Motory se otaci pfi prakticky fixni rychlosti rpm, ktera zavisi pouze na frekvenci napéjeni (f) a na poctu pola (p), viz
néasledujici vzorec:

f-60
rpm=——

(Motor ve skutecnosti vytvari kroutici moment, rotaéni rychlost, znamou jako rychlost synchronizace, ktera musi byt o néco
mensi nez vySe vypoctena.)

PFi zméné rychlosti ota€eni indukéniho motoru se musi zaroven zméfit i privodni frekvence.

Dosahnete toho pomoci VFD, diky fixni prostorové frekvenci (50 Hz pro evropskou sit, 60 Hz pro USA), a to ve tfech
krocich:

Krok jedna zahrnuje usmérfovac k pfeméné stfidavého proudu na stejnosmérny proud, ¢ehoz je zpravidla dosazeno
pouzitim diodového usmérnovaciho pfemosténi (feSeni pfemosténi se SCR).

Krok dva zahrnuje nabiti kondenzatorl (sbérnice pfimého proudu, rovnéz znama jako DC-Link)

Krok tfi zahrnuje rekonstrukci stfidavého proudu (ptivodniho invertoru) pomoci tranzistorového premosténi (bézné IGBT)
s proménnym napétim a frekvencnimi hodnotami nastavenymi fidicim systémem Napéti je ve skuteCnosti vysledkem
vysokofrekvenéni modulace PWM (v rozsahu nékolika kHz) z &ehoz je brana zakladni proménna slozka (zpravidla 0-
100Hz).

Problém s harmonickymi frekvencemi

Pfemosténi VFD vyzaduje napajeni ze sité, které neni Cisté sinusoidni. Ve skute&nosti, vzhledem k pfitomnosti diod, které
jsou nelinearnimi komponenty, ma proud vstfebany pfemosténim vysSi frekvenci nez je frekvence ze sité. Takové
komponenty jsou znamé jako harmonické: v pfipadé napajeni 50 Hz je komponent pfi 50 Hz definovan jako fundamentalni
harmonicka frekvence, zatimco druhy je komponent pfi 100 Hz, tfeti je komponent pfi 150 Hz, atd. (V pfipadé napajeni 60
Hz je zakladni komponent 60 Hz, druhy je 120 Hz, tfeti je 180 Hz, atd.)
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Obr. 12 — Typicky nakres VFD
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Obr. 13 — Harmonickeé frekvence v siti
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Vzhledem k tomu, Ze pfemosténi je pfed fazi stejposmérného proudu, proud je odebirani prakticky ve fazi s napétim.
Nicméngé, vzorec nize jiz neplati

P =+/3-V-1-cosg \E

A to protoze komponenty harmonickeé frekvence nepfispivaji k aktivnimu napéti. Proto musi byt definovano nékolik hodnot.
Faktor deformace proudu

DPF = cos¢
Uginik (celkovy vykon)
I

PF = -t DPF

Uginik bere v Gvahu oba fazové posuny stejné jako obsah harmonické frekvence vyjadieny v poméru zakladniho
komponentu l1 k proudu a celkové uc€inné hodnoté. Ve skute€nosti vyjadfuje, kterd €ast vstupniho proudu se pfeméni na
aktivni napéti. Stoji za to zminit, Ze pfi absenci invertoru nebo elektronickych zafizeni jsou DPF a PF stejné.

Kromé toho, mnoho elektrickych svorkovnic bere v Gvahu pouze DPF, nebot obsah harmonické frekvence neni zméren,
ale pouze absorpce aktivni a reaktivni sily.

DalSi index pro méfeni harmonické frekvence v napjeci siti se zjisti pomoci koeficientu harmonického zkresleni THD
(Celkové harmonické zkresleni):
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Ve VFD bez opravnych zafizeni mize harmonické zkresleni dosahnout hodnot vysSich nez 100% (1j.

harmonické

komponenty, mohou v§echny spole¢né, dosahnout vice nez zakladniho komponentu).

Pro snizeni harmonického obsahu proudu (a zaroveri THD), jsou zafizeni v tomto navodu vybavena indukénosti vedeni.
Vzhledem k tomu, Ze harmonicky obsah zavisi na poméru napéti pozadovaného VFD v bodé vedeni pro dany zavod, se
TD liSi v souladu s absorpci zafizeni. NapF. na obr. 14 je hodnota THD s nebo bez filtrové indukénosti, pro riizného hodnoty

poméru VFD v bodé pfipojeni.

Obr. 14 — Harmonicky obsah s a bez indukénosti vedeni
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Nicméne je tfeba zminit, ze v pfipadé, ze v bodé pfipojeni jsou zapojeny ostatni nastroje, nastava zkresleni harmonické
hodnoty: ¢im vysSi je hmotnost téchto zafizeni, tim mensi je proudové zkresleni. Na obr. 16 je celkové zkresleni v bodé,
kde je zafizeni pfipojeno do sit, v zavislosti na poméru napéti v bodé pfipojeni (Isc) a proudem spotfebovavanym zafizenim
(IL), a procentudlni pfikon jednotky ve srovnani s celkovym vykonem dodavanym ze sité v bodé pfipojeni.

Upozorniujeme, ze harmonické zkresleni v bodé pfipojeni ma velmi nizké hodnoty (pod 5%) kdyz je zkratovy proud nizsi
nez 20 nasobek napéti a to tvofi podil vice nez 20% z celého zatizeni sité.

Harmonické zkresleni vytvarené jednotkou musi byt hodnoceno ve vztahu ke specifické aplikaci, projit podrobnou analyzou

celé sité.

Obr. 15 — Harmonicky obsah liSici se v zavislosti na procentualnim podilu nelinearniho zatizeni
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5. PROVOZ

Povinnosti obsluhy

Je dUlezité, aby byla obsluha pfed zahajenim provozu stroje dostatecné vySkolena a obeznamena se systémem. Kromé
prostudovani tohoto navodu musi personal obsluhy pfecist navod k obsluze mikroprocesoru a schéma zapojeni, aby
pochopil spoustéci a vypinaci sekvenci, provoz stroje a obsluhu vSech bezpeénostnich zafizeni.

Béhem prvniho uvedeni stroje do provozu je k dispozici autorizovany technik vyrobce, ktery zodpovi vSechny otazky a da
vam pokyny tykajici se spravnych obsluznych postup(.

Doporuduje se, aby personal obsluhy zaznamenaval provozni udaje kazdého instalovaného stroje. Mél by byt veden
rovnéz zaznam vSech pravidelnych Ukont udrzby a servisu.

Pokud personal obsluhy zaznamena nezvyklé provozni podminky, doporu€ujeme kontaktovat technicky servis
autorizovany vyrobcem stroje.

Popis stroje

Tento stroj s vodnim typem kondenzatoru je tvofen nasledujicimi hlavnimi sou€astmi:

- Kompresor:  Jednospiralovy kompresor fady Fr3200 a Fr4100 je kompresor polohermetického typu, ktery vyuziva
plyn z vyparniku k chlazeni motoru a umozfiuje optimalni provoz pfi libovolném pfedpokladaném zatizeni. Mazaci systém
se vstfikovanim oleje nevyZaduje olejové Cerpadlo, protoze tok oleje je zajistén rozdilem tlaku mezi vyvodem a sanim.
Kromé& mazani kuliCkovych loZisek vstfikovani oleje dynamicky utésni Srouby, ¢imZ umozni proces komprese.

- Vodni tepelny vyménik: Pfima kostra a tepelny vyménik pro vS§echny modely maji stejnou funkci jako vyménik v pfipadé,
Ze je zafizeni v rezimu chladiCe a jako kondenzétor, kdyZ je v reZimu tepelného Cerpadia.

- Vzduchovy tepelny vyménik:  Zebrovany typ svnittnim mikro Zebrovanym potrubim, ktery pfimo rozsifuje
vysokovykonné zebro; kdyz zafizeni neni v rezimu chladi¢e, ma funkci vyparniku a kdyz je v rezimu tepelného Cerpadla,
ma funkci kondenzétoru.

- Ventilator: Vysoce uc€inny osovy typ. Umozfiuje tichy provoz systému, a to i b€hem nastaveni.

- Expanzni ventil: Standardni zafizeni ma elektronicky expanzni ventil, ktery je fizen elektronickym zafizenim, tzv.
ovladacem, ktery jeho provoz optimalizuje.

- 4-cestny ventil:Umoznuje dodani kompresoru do vyméniku teplého vzduchu v pfipad rezimu chladi¢e nebo do vymeéniku
teplé vody v pfipadé rezimu ohfevu vody.

- VED: Toto je elektronické zafizeni, které umoznuje nepfetrzité zmény rychlosti otaceni kompresoru, zajisténi modulace
zatizeni s maximalni ucinnosti.

Popis cyklu chlazeni

Chladici plyn nizké teploty z vyparniku je kompresorem tazen pfes elektricky motor, ktery chladici médium ochlazuje.
Nasledné je stlaten a béhem tohoto procesu se chladici médium smicha s olejem z odlu¢ovace oleje.

Smés oleje a chladiciho média, ktera je po vysokym tlakem, se vedena do vysoce ucinného odlu¢ovace oleje odstfedivého
typu, v kterém dochazi k oddéleni oleje od chladiciho média. Olej nahromadény na dné odlu¢ovace je v disledku rozdilu
tlaku vhanén zpét do kompresoru, zatimco hladici médium zbavené oleje je vedeno do zkapalfiovace, kde se prehfaté
chladici vypary zchladi a za¢nou kondenzovat a dojde k podchlazeni chladici latky.

Teplo odebrané z kapaliny béhem super prehfati, kondenzace a faze podchlazeni je pfevedenou venkovniho chladi¢e —
ktery se tim zahfeje — v rezimu tepelného Cerpadia.

Podchlazena kapalina protéka vysoce u€innym filtrem, a proto dosahne expanzniho elementu (expanzni ventil), ¢imz se
snizi teplota vody nebo okolniho vzduchu.

Vysledkem je v tento okamzik kapalna smeés plynd, s nizkym tlakem a nizkou teplotou, vstupujici do vyparniku, kde se
shromazduje teplo nutné k vyparovani.

Poté, co je chladivo rovhomérné rozvedeno do trubek vyparniku, dochazi k vyméné tepla s vodou, ktera ma byt zchlazena
(v rezimu chladi¢e), ¢imz se snizi teplota vody nebo s vnéjSim vzduchem (v rezimu tepelného erpadla), zatimco se
postupné UpIné odpafuje a potom se pfehfeje.

V okamziku, kdy je dosazeno super prehfati, chladivo opousti vyparnik a znovu je pfecerpano do kompresoru, kde dojde
k opakovani cyklu.

V tepelném Cerpadle se pouziva vyménik teplé vody ke chlazeni (rezim chladi¢) nebo k vytapéni (rezim tepelné ¢erpadio)
vody, kterd jim protéka. K provedeni obou funkci (které zcela zjevné nemohou byt provadény soubézné a proto je treba
zvolit poZzadovany provozni rezim), musi vyménik teplé vody schopen fungovat i jako vyparnik (rezim chladi€) nebo jako
kondenzator (rezim tepelné cerpadlo). Toho je dosazeno pomoci specialniho ventilu (4-cestny ventil) navrzeného
k uzavfeni kapaliny v odlu€ovaci oleje (v rezimu hladi€) nebo teplé vody ve vyméniku (v rezimu tepelné Cerpadlo), diky
¢emuz funguje jako kondenzator a pfipojuje dalSi vyménik (vyménik vody v rezimu chladi€ a vyménik vzduchu v rezimu
tepelné Cerpadlo) na nasavani kompresoru, ktery tak funguje jako vyparnik. Rozdil v internim objemu mezi vyménikem
vzduchu a vyménikem vody je nezbytny pro prvek (usmériovac) navrzeny pro umisténi rozdilu kapaliny v obou provoznich
rezimech).
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Obr. 16 — Cyklus chlazeni
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Valvola ritegno Bezpecnostni ventil
Attacco 1/4" SAE 1/4" SAE pripojeni
Valvola di sicurezza Bezpecénostni ventil
Valvola di espansione Expanzni ventil
Pressostato alta pressione Vysokotlaky spinaé
Spia passaggio liquido Pruhled pro sledovani prutoku
Pressostato bassa pressione Nizkotlaky spinag
Trasduttore alta pressione Snima¢ vysokého tlaku
Rubinetto linea liquido Ventil potrubi kapaliny
Rubinetto di aspirazione (optional) Saci ventil (volitelny)
Rubinetto di mandata Vytlacny ventil
Rubinetto di carica 1/4" SAE 1/4" SAE plnici ventil
Direzione fluido in refrigerazione Smér kapaliny pro chlazeni
Direzione fluido in riscaldamento Smér kapaliny pro vytapéni
Compressore Kompresor
Valvola 4 vie 4-cestny ventil
Ricevitore liquido Usmeérriovaé
Compressore Kompresor
Valvola 4 vie 4-cestny ventil
Ricevitore liquido Usmérriovaé
Resistenza evaporatore Odpor vyparniku
Sonda acqua uscente Kontrola odchozi vody
Sonda acqua entrante Kontrola pfichozi vody
Ingresso acqua PFivod vody
Uscita acqua Odtok vody

Na obrazku jsou dva okruhy zafizeni. Treti okruh zafizeni se tfemi okruhy je obvod stejny jako prvni dva a vyparnik ma
jedno plynové potrubi a jedno potrubi pro kapalinu.
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Popis chladiciho cyklu s rekuperaci tepla

Chladivo z vyparniku, které ma nizkou teplotu, je vedeno pomoci elektrického motoru kompresorem, kde se ochladi.
Nasledné je stlateno a béhem tohoto procesu se chladivo smisi s olejem z odlu¢ovace.

Vysokotlaka olejova chladici smés je odvedena do vysoce Ucinného odlu¢ovace, kde se olej od chladiva oddéli. Olej
nashromazdény ve spodni €asti odlu€ovace je vytlaCen zpét do kompresoru, zatimco chladivo bez oleje je odeslano do
vyméniku tepla, kde se ochladi diky sniZeni teploty prehfati béhem zahfivani vody a je odvedeno do vyméniku.Z vystupu
vyméniku tepla projde chladici kapalina 4-cestnym ventilem, potom se dostane do vzduchového vyméniku tepla (v rezimu
chladi¢e) nebo vodniho vyméniku (v rezimu tepelného Cerpadla), kde zkondenzuje a je podchlazena (nucena ventilace).
Podchlazena kapalina je vedena vysoce ucinnym filtraCnim suSi¢em, nez nedosahne expanzniho prvku, jehoz
prostfednictvim pokles tlaku spusti expanzni proces, ktery se projevi v odpafeni ¢asti chladici kapaliny.

Vysledkem je nyni smés kapaliny a plynu s nizkym tlakem a nizkou teplotou, ktera vstupuje do vyparniku (rezim chladic),
kde odebere teplo potfebné pro odpafovani nebo do vyméniku (rezim tepelné ¢erpadlo), kde odebere potfebné teplo
k vaporizaci.

Jakmile se vypary chladici kapaliny rovhomeérné rozlozi v potrubi pfimého expanzniho vyparniku, dojde k vyméné tepla s
chladici vodou (rezim chladi€), ¢imz se snizi teplota vody nebo s vnéjSim vzduchem (v rezimu tepelné Cerpadlo), zatimco
se postupné zcela odpafi a potom prehfeje.

Po dosazeni pfehfatého parniho stavu opusti chladici médium vyparnik a je opét vedeno do kompresoru k zopakovani
cyklu.

Kontrola okruhu rekuperace tepla a doporuéeni k instalaci
Systém castecné rekuperace tepla neni fizen a/nebo ovladan strojem. Instala¢ni technik by mél postupovat podle nize
uvedenych doporuceni pro dosazeni co nejlepSiho vykonu a spolehlivosti systému

1. Instalujte uzaviraci ventily k oddéleni vymeéniku tepla od vodovodniho systému v obdobich neaktivity nebo udrzby
systému.

2. Instalujte vypoustéci ventil umoznujici vyprazdnéni vymeéniku tepla v pfipadé, Ze se oCekava snizeni teploty
vzduchu pod bod mrazu béhem obdobi odstaveni stroje z provozu.

3. Instalujte antivibraéni pruzné spoje na pfitokovém a odtokovém vodovodnim potrubi vyméniku tepla, aby dochazelo
k co nejmensim pfenosum vibraci a tudiz i hluku na vodovodni systém.

4. Instalujte antivibrani pruzné spoje na pfitokovém a odtokovém vodovodnim potrubi vyméniku tepla, aby dochazelo
k co nejmensim pfenosuim vibraci a tudiz i hluku na vodovodni systém.

5. Nezatézujte pFipojky vyméniku tihou potrubi vyméniku tepla. Vodovodni pfipojky vyménikl nejsou konstruovany
tak, aby unesly hmotnost potrubi.

6. Pokud by byla teplota vody rekuperatoru tepla nizsi, nez je teplota okolniho prostfedi, doporu¢ujeme vypnout vodni
Cerpadlo rekuperace tepla 3 minuty po vypnuti posledniho kompresoru.

A VAROVANI

Rekuperace tepla byla navrzena jako doplfujici zdroj vnéjSiho tepla; ve skute€nosti Ize dostupnost rekuperovaného
tepla garantovat pouze v rdmci chladiciho okruhu.

Nemuze fungovat spravné, pokud voda vstupujici do vyméniku je chladnéj$i nez 35°C, a to po dobu prekracujici béZnou
dobu potfebnou k dosazeni béznych provoznich podminek (zhruba 15 minut): fungovani po del$i obdobi za takovych
podminek muZze zpUsobit poruchu chladiciho okruhu a spusti vypnuti ochrannych zafizeni. Instalator musi zajistit, aby
teplota vody v okruhu vyméniku dosahla minimaini povolené hodnoty, a to co nejdfive.

Ze stejnych divodu nesmi byt ve vyméniku béhem doby, kdy je chladici okruh vypnuty, zadna voda.
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Obr. 17 — Cyklus chlazeni s ¢astecnou rekuperaci tepla

RICEVITORE
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SONDA ACGUA USCENTE
SONDA ACQUA ENTRANTE
LEGENDA A
’{>" VALVOLA RITEGNO PRESSOSTATO BASSA PRESSIONE
E ATTACCO 1/4” SAE 1> TRASDUTTORE ALTA PRESSIONE
—— VALVOLA DI SICUREZZA %RUBINETTD LINEA LIQUIDO
—%— VALVOLA DI ESPANSIONE 7{>’<}* RUBINETTO DI ASPIRAZIONE (OPTIONAL>
PRESSOSTATO ALTA PRESSIONE —B@RUBINETTD DI MANDATA
O SPIA PASSAGGID LIQUIDD —% RUBINETTO DI CARICA 1/4” SAE
—+= DIREZIONE FLUIDO IN REFRIGERAZIONE
—-1t=- DIREZIONE FLUIDO IN RISCALDAMENTO

Valvola ritegno Bezpecénostni ventil
Attacco 1/4" SAE 1/4" SAE pfipojeni
Valvola di sicurezza Bezpecénostni ventil
Valvola di espansione Expanzni ventil
Pressostato alta pressione Vysokotlaky spinaé
Spia passaggio liquido Pruhled pro pratok kapaliny
Pressostato bassa pressione Nizkotlaky spina¢
Trasduttore alta pressione Transduktor pro vysoky tlak
Rubinetto linea liquido Ventil potrubi s kapalinou
Rubinetto di aspirazione (optional) Saci ventil (volitelny)
Rubinetto di mandata Vytlacny ventil
Rubinetto di carica 1/4" SAE 1/4" SAE plnici ventil
Direzione fluido in refrigerazione Smér kapaliny pro chlazeni
Direzione fluido in riscaldamento Smeér kapaliny pro vytapéni
Compressore Kompresor
Valvola 4 vie 4-cestny ventil
Ricevitore liquido Usmérriovaé
Compressore Kompresor
Valvola 4 vie 4-cestny ventil
Ricevitore liquido Usmérriovad
Resistenza evaporatore Odpor vyparniku
Sonda acqua uscente Kontrola odchozi vody
Sonda acqua entrante Kontrola pfichozi vody
Ingresso acqua PFivod vody
Uscita acqua Odtok vody

(*) Udaje o ptitoku a odtoku jsou uvedena pouze jako pfiklad. Pfesné zapojeni vody viz nakres rozmérd zafizeni na
rekuperacnich vymeénicich.

Na obrazku jsou dva okruhy zafizeni. Tfeti okruh zafizeni se tfemi okruhy je obvod stejny jako prvni dva a vyparnik ma
jedno plynové potrubi a jedno potrubi pro kapalinu.
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Kompresor

Jednospiralovy kompresor polohermetického typu s asynchronnim tfifazovym, dvoupélovym motorem s pfimou drazkou
na hlavni hfideli. Jednospiralovy kompresor polohermetického typu s asynchronnim tfifazovym, dvoupélovym motorem s
pfimou dréZkou na hlavni hfideli. Uvnitf elektrického motoru jsou umistény snimace teploty, které jsou zcela pokryty
civkovym vinutim a nepretrzité sleduji teplotu motoru. Pokud by se teplota civkového vinuti nadmérné zvysila (120°C),
specialni externi zafizeni pfipojené k snimacim a k elektronickeé Fidici jednotce deaktivuje pfislusny kompresor.
Kompresor obsahuje pouze dvé pohyblivé rotujici souc¢asti a v kompresoru nejsou zadné dalsi pohyblivé soucasti.
Zakladnimi sou¢astmi, které zajiStuji proces komprese, jsou tedy pouze hlavni rotor a jeho dokonale synchronizované
satelity.

Kompresory vS§ech modelli ze série jsou Fr3100. Kompresor Fr3100 mé jeden jednoduchy satelit na horni ¢asti Sroubu.)
Kompresniho utésnéni je dosazeno diky vhodné tvarovanému specialnimu kompozitu, které je umisténo mezi hlavnim
Sroubem a satelitem.

Hlavni hiidel, na které je uloZen hlavni rotor, je podpirana 2 kuli¢kovymi lozisky. Takovy systém je pfed montazi staticky i
dynamicky vyvazen

Obr. 18 - Obrazek kompresoru Fr3100

Velky kryt na horni €asti kompresoru Fr3100 umozriuje snadnou a rychlou udrzbu.

Kompresni proces

U jednospiralového kompresoru dochazi diky hornimu satelitu k nepfetrzittmu cyklu sani, kompresi a vytlaku. Béhem
tohoto procesu pronika nasaty vzduch do profilu mezi rotorem, zubem horniho satelitu a télem kompresoru. Stlacenim
chladiciho média dochazi k postupnému zmenSovani objemu. Stlaceny tlak pod vysokym tlakem je tak vytlacen do
integrovaného odlu¢ovace oleje. V odlucovadi oleje se smés plynu a oleje a olej hromadi v dutiné v dolni ¢asti kompresoru,
odkud jsou vstfikovany do kompresniho mechanismu, aby zajistily kompresni utésnéni a mazani kuliCkovych lozisek.
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Obr.

19 — Kompresni proces

1.a 2. Sani

Drazky 'a’, 'b' a 'c' hlavniho rotoru
komunikuji na jednom konci se saci
komorou a na druhém konci jsou uzaviené
zuby hvézdicového rotoru. Kdyz se hlavni
rotor otaci, efektivni délka drazek se zvySuje
se zvysSujicim se objemem otevienym do
saci komory. Obr. 1 zfetelné ukazuje tento
proces. Kdyz drazka 'a' dosahne polohy
drazek 'b' a 'c' zvétsi se jeji objem a nasata
para pronikne do drazky.

PFfi dalSim otoCeni hlavniho rotoru se
drazky, které byly oteviené do saci komory,
setkaji se satelitnim ozubenim. Diky tomu
dochazi k postupnému uzavieni kazdé
drazky hlavnim rotorem. Jakmile je objem
drazky oddélen od saci komory, saci faze
kompresniho cyklu je dokon&ena.

A Nasavani

3. Komprese
S ota€enim hlavniho rotoru dochazi ke
zmenSovani objemu plynu zachycenému
uvnitf drazky.

4. Vytlak

Ve chvili, kdy satelitni zub dosahne konce
drazky, tlak zachycené pary dosahne
maximalni hodnoty pfesné ve chvili, pfedni
hrana drazky zacne prekryvat vytlacny port
trojuhelnikového tvaru.

Komprese okamzité zanikne spolu s
vytlatenim plynu do vytlaného kanalu.
Komprese okamzité zanikne spolu s
vytlaGenim plynu do vytlaéného kanalu.
Tento kompresni proces se opakuje u kazdé
drazky/hvézdicového zubu.

A Odsavani plynu

A

=

Odlucéova¢ oleje nezobrazen
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Kontrola kapacity chlazeni

Kompresory jsou jiz z vyroby vybaveny systémem Fizeni plynulého chlazeni.

Vypoustéci strana snizuje pfichozi objem drazek a skute¢nou délku. Tato strana se pouziva k provozu kompresoru pfi
minimalnim a maximalnim zatiZeni a jako pfi vSech ostatnich podminkéch je kapacita chlazeni nastavena na invertor, coz
moduluje rychlost Sroubu (dal$i informace o zpudsobu prace invertoru viz pfilozeny navod Combivert).

Vypoustéci stranu kontroluje tlak oleje pfichazivsiho z odlu¢ovace nebo pomoci oleje vytlateného do sani kompresoru;
pruzina zajistuje vyrovnavaci silu potfebnou k posunuti strany.

Pratok oleje kontroluji dva rlizné elektromagnetické ventily ,A* a ,B, v zavislosti na vstupech z fidici jednotky zafFizeni.
Elektromagnetické ventily jsou béZné uzavieny, oteviou se pfi napajeni.
Bé&hem provozu kompresoru je pozice ventilu fizena tlakem ve valci.

U tepelného Cerpadla EWYD-BZ- se vypous$téci strana pouziva pouze k udrzeni kompresoru na minimalnim zatiZeni. To,

spole¢né se spusténim pfi snizené rychlosti, pfedchazi tomu, aby kompresor nasaval kapalinu, ktera by ho mohla poskodit,
napf. pfi velmi zavaznych podminkach, napf. kdyZ se provozni rezim zméni z chladice na tepelné Eerpadlo nebo obracené.

Obr. 20 — Mechanismus kontroly kapacity pro kompresor Fr3100

\| B \| A
1 —> m < 2
NC NC

p

H
////1/////////'/////////////1

Privod oleje

Saci ventil

Vypousténi

Napousténi

Posunuti

Pruzina

Tlak vypousténi na této strané pistu
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Obr.

~NOoO O~ WNREFL D
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N

Olej s vysokym tlakem je vpustén do valce kontrolujiciho kapacitu.
Diferencialni tlak sani/vypousténi pfevySuje silu pruziny a posune
ventil do maximalni pozice.

Vypnuti (zavfit)

a 7
Sila pruziny + Vystupni tlak > Tlak ve valci = Posunuti ventilu pfi vypousténi
6
B A 5 I:>
I 7 A L W
2 ! 3 % | /
1 /.___
1 Dot
1 7 % /
1 N
_______ > - — - - R
b
7
Tlak ve vélci Tlak > Vystupni tlak + Sila pruziny = Posunuti ventilu pfi napousténi
|2 ]
KONTROLA KAPACITY ELEKTROMAGNETICKY ELEKTROMAGNETIKY
VENTIL A VENTIL B
Kompresor

Vypnuti (otevfit)

Vyjmout kompresor

Olej je vpustén do valce kontrolujiciho kapacitu. Diferencialni tlak
sani/vypousténi prevySuje silu pruziny a posune ventil do
maximalni pozice.

Vypnuti (otevfit)

Vypnuti (zavfit)

Posunuti ventilu

Ventil se hydraulicky zamkne v poZadované pozici.

Vypnuti (zavfit)

Vypnuti (zavfit)

Vypous$téni kompresoru

Privod oleje

Vypnuti (zavfit)

Zapnuti (otevfit)

Ventil

Vypousténi

Posunuti pruziny

Vypoustéci tlak na této strané pistu

PInéni kompresoru

Pfivod oleje

Zapnuti (otevfit)

Vypnuti (zavfit)

Ventil

PInéni

Stlaceni pruziny

Vypoustéci tlak na této strané pistu

21 - Plynula kontrola proménné kapacity u kompresoru Fr3100
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6. KONTROLY PRED SPUSTENIM

Obecné informace
Jakmile je zafizeni nainstalovano, pro kontrolu toho, zda byla instalace provedena spravné, pouzijte nasledujici postup:

A UPOZORNENI

Pred jakoukoli opravou zafizeni aktivujte obecny spina¢ odpojeni na pfivodu hlavniho zdroje napéjeni.
Kdyz je zafizeni vypnuto, ale spina¢ odpojeni je v uzaviené poloze, jsou i pfesto nepouzivané obvody zive.
Svorkovnici nikdy neotevirejte pfedtim, nez aktivujete spina¢ odpojeni.

A UPOZORNENI

Po vypnuti pfistroje jsou kondenzatory po ur€itou dobu pod vysokym napétim. Vybiti kondenzatord trva zhruba 5 minut.
PFedtim nez se pokusite o pfistup k Eastem, které by mohly byt pod proudem, pockejte, az se kontrolka LED na invertoru
vypne. Dal8i podrobnosti viz navod k obsluze invertoru.

Zkontrolujte vSechna elektricka zapojeni napajeciho okruhu a kompresoru véetné stykacu, pojistky a elektrické svorky a
zkontrolujte, zda jsou Cisté a dobfe zajisténé. | kdyzZ jsou tyto kontroly povedeny na kazdém dodaném zafizeni, vibrace
b&hem pfepravy mohou nékteré spoje uvolnit.

A UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda jsou elektrické svorky kabelt dobfe utazené. Uvolnény kabel se mize pfehrat a zpUsobit problémy
s kompresory.

Otevrete ventily pro vypousténi kapaliny, vstfikovani kapaliny a sani (jsou-li nainstalovany).

A VAROVANI

Kompresory nespoustéjte, jestlize ventily pro vypousténi kapaliny, vstfikovani kapaliny a sani jsou uzaviené. Nedodrzeni
muze zpusobit vazné poskozeni kompresoru.

VSechny jistiCe okruhu ventilatoru (od F16 do F20 a od F26 do F30) uvedte do pozice Zap.

Jestlize zapomenete otevfit jistiCe okruhu pro ventilator otevfit, oba kompresory se z diivodu vysokého tlaku (rezim
chladi¢e) odblokuji nebo z divodu nizkého tlaku (rezim tepelného Cerpadla), a to pfi prvnim spusténi zafizeni. Restart
alarmu vysokého tlaku vyZaduje otevfeni krytu kompresoru a restart pomoci mechanického spinace vysokého tlaku.

Zkontrolujte napéti na svorkach dverni kliky. Napéti musi byt stejné jako napéti uvedené na Stitku. Maximalni povolena
tolerance + 10%.
Nerovnovaha napéti mezi tfemi fazemi nesmi prekrocit + 3%.

Zafizeni je dodano s monitorem pro sledovani faze, ktery brani spusténi kompresoru a ventilatort v pfipadé Spatné fazové
sekvence. Spravné zapojte elektrické svorky do odpojovaciho spinace tak,a byste zajistili bezalarmovy provoz. Jestlize
fazovy motor spusti alarm pfi zapojeni do sité, pfepnéte dvé faze ve vypinaci napajeni (napajeci zdroj). Nikdy nepfepinejte
zapojeni motoru.

Dopliite vodni okruh a ze systému od&erpejte vzduch, oteviete vzduchovy ventil nad vyparnikem. Nezapomerite ho po

naplnéni znovu zavfit. Konstrukéni tlak na strané vyparniku je 10,0 bar. Tento tlak v pribé&hu Zivotnosti stroje nikdy
neprekracujte.
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A DULEZITE

Pfed uvedenim zafizeni do provozu vycistéte vodni okruh. Ve vyméniku tepla se mohou nashromazdit necistoty, kaly,
koroze a ostatni cizi matrialy, které tam mohou snizit kapacitu pfenosu tepla. Pokles talku rovnéz oznacuje zvySeni, a
nasledné sniZeni priitoku vody. Spravné oSetfeni vody tak sniZuje riziko koroze, eroze, vzniku vodniho kamene, atd.
Mistné musi byt provedeno nejvhodnéjsi oSetfeni vody, v souladu s typem instalace a charakteristikou vody.

Vyrobce nezodpovida za Skody vzniklé v dUsledku poSkozeni nebo Spatného provozu zafizeni vyplyvajici z nedodrzeni
pokynu k o$etfeni vody nebo z dlivodu nespravné oSetfené vody.

Zarizeni s externim vodnim ¢erpadlem

Spustte €erpadlo a zkontrolujte t&snost vodniho systému, v pfipadé potfeby netésnosti opravte. Zatimco je vodni €erpadlo
v provozu, nastavte pratok vody tak, aby bylo dosaZzeno poklesu vody ve vyparniku. Nastavte bod spusténi priitokového
spinace (neni soucasti vybaveni), abyste tak zajistili provoz zafizeni pfi pritoku + 20%.

Zarizeni s vestavénym externim ¢erpadlem

Tento postup pfedpoklada tovarni instalaci volitelné soupravy jednoduchého nebo dvojitého Cerpadla.

Zkontrolujte, zda jsou spinace QO0, Q1 a Q2 v oteviené pozici (Vyp nebo 0). Rovnéz zkontrolujte, zda je elektromagneticky
spina¢ Q12 na elektrickém panelu v pozici Vyp.

Zavrete spina¢ Q10 na hlavni svorkovnici a spina¢ Q12 pfepnéte do pozice Zap.

A UPOZORNENI

Od tohoto okamziku bude zafizeni pod elektrickym proudem. Pfi nasledné obsluze dodrzujte mimofadnou opatrnost.
Nedostateéna pozornost béhem nasledujiciho provozu mize zpUsobit vazné osobni zranéni.

Jednoduché €erpadlo  Pro spusténi vodniho €erpadla uvedte spina¢ Q0 do pozice Zap. (nebo 1) a pockejte, dokud se
na displeji nezobrazi zprava o zapnuti zafizeni. Nastavte pritok vody tak, aby bylo dosaZzeno navrhovaného tlaku ve
vyparniku. V tento okamzik natavte pratokovy spinac (neni soucast), abyste tak zajistili, Ze zafizeni pracuje pfi pratoku +
20%.

Dvojité €éerpadlo Systém predpoklada pouziti dvojitého Cerpadla s dvéma motory, z nichz kazdé zalohuje to
druhé. Mikroprocesor aktivuje jedno s €erpadel s cilem minimalizovat poc€et hodin a spusténi. Pro spusténi jednoho ze
dvou vodnich &erpadel uvedte spina¢ Q0 do pozice Zap. (nebo 1) a pockejte na zobrazeni zpravy o zapnuti zafizeni.
Pratok vody nastavte tak, aby bylo dosaZeno poklesu tlaku. Pratok vody v tomto bodé nastavte tak, abyste zajistili, Ze
zfizeni pracuje pfi pratoku + 20%. Pro spusténi druhého ¢erpadla nechte prvni ¢erpadlo zapnuté alespor po dobu 5 minut,
potom zapnéte spina¢ QO, pockejte na vypnuti prvniho Cerpadla. Spina¢ Q0 prepnéte ke spusténi druhého Cerpadla.

Pomoci klavesnice mikroprocesoru lze nastavit priority spusténi Cerpadla. Relevantni postup viz navod k pouziti
mikroprocesoru.

Napajeni elektfinou

Napéti napjeni zafizeni musi byt stejné jako napéti uvedené na Stitku v rozsahu + 10%, zatimco napétova nesymetrie
mezi fazemi nesmi prekroCit + 3%. Zméfte napéti mezi fazemi a to, zda hodnota neklesa pod stanovené limity, pred
spusténim zafizeni to opravte.

A UPOZORNENI

Zajistéte vhodné napajeni elektfinou. Nevhodné napajeni mize zpusobit poruchu Fidicich komponentl a nevyzadované
spusténi tepelné ochrany, spole€né se znaénym snizenim zivotnosti stykacl a elektrickych motora.

Nevyvazenost napajeni

V tfifazovém systému zplsobi nadmérna nevyvazenost mezi fazemi prehrati motoru. Maximalni povolena nevyvazenost
napéti je 3%, vypocte se nasledovné:

Vimax =Vave 100 - %

Nevyvazenost %:
Vave

AVG = prameér

Priklad: tfi faze jsou 383, 386 a 392 voltu, prumér je:
383+386+392 387V

Procento nevyvazenosti je tak

392 - 387

37 x100 =1,29% pod povolené maximum (3%)
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Napajeni elektrickych topidel

Kazdy kompresor je vybaveny elektrickym topenim, které se nachazi ve spodni ¢asti kompresoru. Jeho ukolem je zahfat
mazaci olej a tak predejit smiSeni s chladici kapalinou.

Z toho duvodu je nezbyté zajistit, aby bylo topeni napajeno alespori 24 hodin pred planovanou dobou spusténi. K zajisténi
aktivace je nutné nechat zafizeni zapnuté a to prostfednictvim uzavieni obecného spinace Q10.

Nicméné mikroprocesor ma fadu €idel, ktera brani spusténi kompresoru, pokud teplota oleje nepfesahne alespori o 5°C
teplotu saturace odpovidajici aktualnimu tlaku.

Dokud nebude zafizeni spusténo, ponechte spinace QO0, Q1, Q2, Q3 a Q12 ponechte v pozici Vyp (nebo 0).
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7. POSTUP PRI UVEDENiI DO PROVOZU

Zapnuti stroje

1. Je-li hlavni odpojova¢ Q10 uzavien, zkontrolujte, zda jsou spina¢e QO0, Q1, Q2 a Q12 v poloze Vyp. (nebo 0) a spinac
Q8 je v pozadované pozici.

2. Zavrete termomagneticky spina¢ Q12 a vyckejte na start mikroprocesoru a ovladaci jednotky. Zkontrolujte, zda je
teplota oleje dostacujici. Teplota oleje musi byt alespori o 5°C vySSi, nez je saturacni teplota chladiciho média v
kompresoru.

3. Pokud neni olej dostatecné teply, nebude mozné spustit kompresory a na displeji mikroprocesoru se zobrazi zprava
"Ohfev oleje" (Oil Heating).

4. Pri spusténi vodniho Cerpadla musi byt zafizeni vodnim €erpadlem vybaveno.

5. Odpojovac QO uvedte do polohy Zap a pockejte na zobrazeni zpravy "Jednotka zapnuta/kompresor v pohot. poloze"
(Jednotka-Zap./Kompresor — Pohotovostni rezim) na displeji.

6. Je-li vodni Eerpadlo dodano se zafizenim, mikroprocesor se musi v tomto bodé spustit.

7. Zkontrolujte, zda je pokles tlaku stejny jako pfipustny pokles tlaku a v pfipadé potfeby ho upravte. Pokles tlaku je
nutno méfit na plnicich pfipojkach dodanych jiz z vyroby, které se nachazi na potrubi vyparniku. Pokles tlaku neméfte
v bodech, kde se nachazeji ventily a/nebo filtry.

8.  Pfi prvnim uvadéni do provozu nastavte odpojova¢ Q0 do vypnuté polohy a zkontrolujte, zda vodni Cerpadlo z(istava
zapnuté po dobu 3 minut, nez se vypne

9. Odpojova¢ Q0 znovu nastavte do zapnuté polohy.

10. Stisknéte tlacitko Set a zkontrolujte, zda nastaveni mistni teploty vyhovuje pozadované hodnoté.

11. Prepnutim spinace Q1 na Zap (nebo 1) spustte kompresor #1.

12. Po spusténi kompresoru pockejte alesporn minutu, nez se systém stabilizuje. Béhem stabilizace vykona fidici jednotka
fadu operaci pro vyprazdnéni vyparniku (Pfedbézné Cisténi) a zajisténi bezpecného startu

13. Na konci procesu pfedbé&zného €idténi zahaji mikroprocesor zatéZovani béziciho kompresoru, aby dosahl snizeni
teploty vystupni vody. Spravnou funkci Ize ovéfit kontrolou napajeciho kmito¢tu a napajeni VFD.

14. Zkontrolujte odpafovani chladiva a kondenzacni tlak.

15. Zkontrolujte, zda se v reakci na zvySeni kondenzaéniho tlaku spustil chladici ventilator (rezim chladi¢).

16. Provozni parametry okruhu zkontrolujte ovéfenim:

Prehfivani chladiciho média pfi sani kompresoru
PFehfivani chladiciho média pfi vytlaku kompresoru
Podchlazeni kapaliny na vystupu ze zkapalfiovacich blok(
Odparovaci tlak

Kondenzagni tlak

Kromeé teploty kapaliny a teploty sani u stroja s termostatickym ventilem, ktery vyZaduje uziti externiho teploméru, Ize
vSechna dal$i méfeni provést odectenim pfisluSnych hodnot pfimo na displeji mikroprocesoru.

17. Pro spusténi kompresoru €. 2 zapnéte spina¢ Q2 (nebo 1).
18. Pro druhy okruh zopakujte kroky 10 az 15.

Tabulka 2 — Typické provozni podminky kompresoru pfi 100%

Rezim Prehfati pfi sani Prehrati pfi vytlaku Podchlazeni kapaliny
Chladi¢ 4+6°C 20+ 25°C 3+6°C
Tepelné Cerpadlo 6+9°C 25+30°C 2+5°C

A DULEZITE

PFiznaky nedostateéného plnéni chladiciho média::
e nizky odparovaci tlak
e vysoké prehrfati pfi sani a vytlaku (mimo pfipustné meze)
e nizka uroven podchlazovani
V takovém pfipadé pfidejte do pfislusného okruhu chladici médium R134a. Systém je vybaven plnici pfipojkou mezi
expanznim ventilem a vyparnikem. Doplfiujte chladici médium, dokud se podminky nevrati do normalu.
Po dokoné&eni nezapomerite vratit kryt ventilu do pdvodni polohy.

19. Pro docasné vypnuti stroje (béhem dne nebo o vikendech) pfepnéte spina¢ Q0 do polohy Vyp (nebo 0) nebo oteviete
vzdaleny kontakt mezi svorkami 58 a 59 na svorkovnici M3 (instalaci dalkového spinae musi zajistit zakaznik).
Mikroprocesor aktivuje vypinaci sekvenci, coZ vyZaduje nékolik sekund. Tfi minuty po vypnuti kompresort vypne
mikroprocesor cerpadlo. Nevypinejte hlavni pfivod proudu, abyste nevypnuli elektrické odpory kompresorli a
vyparniku.
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Pokud stroj neni vybaven integrovanym Cerpadlem, nevypinejte externi Cerpadlo dfive, nez 3 minuty po vypnuti
posledniho kompresoru. Pfed€asné vypnuti ¢erpadla spusti alarm chyby pritoku vody.

Vybér provozniho rezimu

Provozni rezim chladice (chlazeni vodou) se vybere nastavenim spinate Q8 na pozici 0 (nebo vyp.), zatimco rezim
tepelného Cerpadla (vytapéni) se nastavi pomoci spinace na pozici Q8 1 (nebo zap.).

Spinac Ize nastavit bud pfi pohybujicich se kompresorech, nebo vypnout je-li zafizeni zap. nebo vyp. (spina¢ QO na pozici
0 nebo vyp.). V prvnich dvou pfipadech bude zafizeni vypnuto ovladacim zafizenim a ponechano vypnuté po dobu, kterou
Ize nastavit, aby bylo mozné provést kontrolu (tovarni nastaveni — 5 minut) a potom restartovano v pozadovaném
provoznim rezimu.

Dlouhodobé vypnuti

1. Spinace Q1 a Q2 prepnéte do polohy Vyp (nebo 0) a vypnéte tak kompresory pomoci normalniho od€erpavaciho
postupu.

2. Po vypnuti kompresoru prepnéte spina¢ QO do polohy Vyp (nebo 0) a pockejte, dokud se nevypne integrované vodni
Cerpadlo. Pokud je vodni €erpadlo Ffizeno externé, pockejte 3 minuty po vypnuti kompresor(, nez €erpadlo vypnete.

3. Uvnitf Fidici sekce elektrického panelu oteviete (poloha "vypnuto") termomagneticky spina¢ Q12 a pak otevrete hlavni
odpojovaci spina¢ Q10 pro Uplné odpojeni stroje od zdroje elektrického proudu.

4. Zavrete pFivodni ventily kompresoru (jestlize jsou) a vytlaéné ventily, stejné jako ventily umisténé na potrubi kapaliny
a vstfikovani kapaliny.

5. Na kazdy spinac, ktery byl otevien (vypnut), umistéte vystraznou ceduli, ktera pfipomina, ze pfed spusténim
kompresor( je nutno otevfit vdechny ventily.

6. Pokud systém neobsahuje smés vody a glykolu a stroj bude béhem zimni sezény odstaven, vypustte vSechnu vodu
z vyparniku a z pfipojeného potrubi. Pamatujte, Ze pokud je odpojeno napajeni stroje, nemuze fungovat elektricka
odporova ochrana pfed zamrznutim. V obdobi neaktivity neponechavejte vyparnik a potrubi vystavené vlivim pocasi.

Spusténi po sezénnim vypnuti

1. Za otevfeného stavu hlavniho odpojovaciho spinace se pfesvédCte, Ze jsou vSechna elektricka pfipojeni, kabely,
svorky a Srouby dobfe utazené pro zajisténi optimalniho elektrického kontaktu.

2. Zkontrolujte, zda napajeci napéti pfivadéné do stroje je v rozsahu = 10% nominélni hodnoty napéti uvedené na
vyrobnim Stitku, a Ze nerovnovaha napéti mezi fazemi je v rozsahu + 3%.

3. Presvédcte se, Ze jsou vSechny Fidici pfistroje v dobrém stavu a funguiji, a ze je vhodné tepelné zatizeni pro start.

4.  Zkontrolujte utaZeni vSech pfipojovacich ventilt a pfipadné netésnosti chladiciho média. Kryty ventil( vzdy vratte do
puavodni polohy.

5. Presvédcte se, ze jsou spinae Q0, Q1, Q2 a Q12 v poloze vypnuté (oteviené). Hlavni odpojovaci spina¢ Q10
prepnéte do polohy Zap. Tim umoznite zapnuti elektrickych odpord kompresord. Pockejte alespori 12 hodin, nez
odpory zahfeji olej.

6. Otevrete vSechny saci, vytlaéné, kapalinové a vstfikovaci ventily. Kryty ventild vzdy vratte do plvodni polohy.

7. Otevrete ventily k pInéni systému vodou a vypustte vzduch z vyparniku pfes odvzdu$rnovaci ventil instalovany na
jeho kotli.
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8. UDRZBA SYSTEMU

A VAROVANI

VSechny bézné i mimoradné udrzbové prace stroje smi vykonavat vyhradné kvalifikovany personal seznameny s
charakteristikou stroje a s postupy pro jeho obsluhu a udrzbu, a ktery si je védom v8ech bezpecénostnich poZzadavki a
pfipadnych rizik. Je zcela zakazano odebirat ochranné ¢asti z jednotky.

A VAROVANI

PFiciny opakovanych vypnuti v dusledku spusténi bezpec¢nostnich zafizeni je nutno vysetfit a odstranit.
Restart jednotky po pouhém resetu alarmu muze vést k vaznému poskozeni zatizeni.

A VAROVANI

Pro optimalni provoz stroje a ochranu zivotniho prostfedi je nezbytné pouzivat vhodné chladici médium a olej. Obnoveni
oleje a chladiciho média musi vyhovovat platné legislativé.

Obecné

A DULEZITE

Kromé kontrol doporu¢enych v ramci rutinniho programu udrzby doporu€ujeme vytvofit rozvrh periodickych inspekci,
které budou provedeny kvalifikovanym personalem:

4 inspekce ro¢né (jednou za tfi mésice) u jednotek pracujicich 365 dnt ro¢né;

2 inspekce ro¢né (1 pfi sezénnim spusténi a druha uprostfed sezény) u jednotek pracujicich cca 180 dnu ro¢né.

1 inspekce za rok (na zacatku sezdény) u jednotek, které jsou v chodu pfiblizné 90 dnu v roce se sezénnim provozem.

Je dulezité, aby pfi prvnim startu a pravidelné béhem provozu byly provadény pravidelné kontroly. Ty rovné zahrnuiji
kontrolu saciho a kondenzacniho tlaku. Doporuceny program udrzby je zobrazen na konci tohoto navodu.Doporucuje se
kazdy tyden zaznamenavat provozni parametry zafizeni. Shromazdovani dat bude uzite¢né pro techniky v pfipadé
udalosti, kterd vyZaduje jejich zasah.

Udrzba kompresoru

Vzhledem k tomu, ze kompresor je polohermetického typu, nevyzaduje zadnou planovanou udrzbu. Nicméné za ucelem
dosazeni nejvyssiho vykonu a ucinnosti a k prevenci poruch se doporuCuje provadét vizualni kontroly opotfebeni
v satelitu a vzdalenosti mezi hlavnim Sroubem a satelitem, a to kazdych 10 000 provoznich hodin.

Takové kontroly musi byt provedeny kvalifikovanym a proskolenym personalem.

Analyza vibraci je dobrou metodou pro kontrolu mechanickych podminek kompresoru.
Doporucujeme kontrolu zaznamu vibraci ihned po startu a pak pravidelné jednou ro¢né. Pro zajiSténi spolehlivosti méfeni
musi byt zatizeni kompresoru stejné jako pfi pfedchozim méreni.

Mazani

Jednotky nevyzaduji rutinni postupy mazani svych soucasti. Loziska ventilatoru maji permanentni mazanim, a proto neni
tfeba provadét zadné dalSi mazani.

Olej v kompresoru je syntetického typu s vysokym stupném hygroskopicity. Béhem skladovani a plnéni proto
doporucujeme co nejvice omezit jeho styk s ovzduSim. Nedoporu&ujeme vystavit olej vlivu atmosféry po dobu delSi nez 10
minut.

Olejovy filtr kompresoru se nachazi pod odlu¢ovacem oleje (vytlacna strana). Pokud jeho pokles tlaku pfesahne hodnotu
2,0 bar, doporucuje se jeho vyména. Oba tyto tlaky Ize u obou kompresort monitorovat prostfednictvim mikroprocesoru.
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“A” elektromagneticky ventil vypousténi
Vysokotlaky spinac

Transduktor vysokého tlaku

Teplotni ¢idlo oleje/vypousténi

"B" elektromagneticky ventil pInéni
Olejovy transduktor (skryta strana)
Olejovy filtr

OTMmMoOO®m>

Obr. 22 — Instalace kontrolnich zarizeni pro kompresor Fr3100
Bézna udrzba

Tabulka 3 — Program bézné udrzby

A

Seznam aktivit

Tydné

Mési¢né
(Pozn. 1)

Ro¢né
(Pozn. 2)

Obecné:

Odecet provoznich Udajl (poznamka 3)

Vizualni inspekce poSkozeni a/nebo uvolnéni soucéasti stroje

Oveéreni celistvosti tepelné izolace

Citéni a natér podle potfeby

Analyza vody (6)

XXX

Elektricka soustava:

Kontrola Fidici sekvence

Kontrola opotfebeni stykacu - vyména v pfipadé nutnosti

Kontrola utazeni vSech elektrickych svorek - dotazeni v pfipadé potieby

Vycisténi vnittku Fidiciho elektrického panelu

XX | XX

Vizualni kontrola pfiznak(l prehrati soucasti

Kontrola chodu kompresoru a elektrického odporu

Zmeéfeni izolace motoru kompresoru pomoci méfi¢e izolaéniho odporu

Chladici okruh:

Kontrola netésnosti a Uniku chladiciho média

Kontrola poklesu tlaku na filtraénim susSici

Kontrola poklesu tlaku na olejovém filtru (Poznamka 5)

X[ XX

Analyza vibraci kompresoru

Rozbor kyselosti oleje kompresoru (7)

Sekce kondenzatoru:

Cigténi vyménikd (Poznamka 4)

Zkontrolujte, zda jsou ventilatory dobfe utazené

Zkontrolujte kondenzator — v pfipadé potfeby proceste

XXX
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Poznamky:

1 Mésicné vykonavané &innosti zahrnuji také vSechny tydenni aktivity.

2 Roc¢né (nebo na zacatku sezény) vykonavané ¢innosti zahrnuji téZ vSechny tydenni a mésicni aktivity.

3 Provozni hodnoty stroje by se mély odecitat denné pro dodrzeni vysokych monitorovacich norem.

4 V prostiedi s vysokou koncentraci vznasejicich se €asti je nezbytné Cistit kondenzator Castéji.

5 Vymérnte olejovy filtr, pokud jeho tlakovy spad dosahne hodnoty 2,0 bar.

6 Zkontrolujte pfitomnost rozpustnych kovd.

7 TAN (Cislo celkové kyselosti) : <0,10 : Zzadna akce
Mezi 0,10 a 0,19 : Vyménte filtr proti kyselosti a kontrolu opakujte vzdy po
1000 hodinach provozu. Vymériujte filtry, dokud hodnota TAN nebude niz$i
nez 0,10.
>0,19 : Vymérite olej, olejovy filtr a filirdehydrator. Kontrolujte v pravidelnych
intervalech.

Vymeéna dehydratoru filtru

Pokud dochazi k vyraznému poklesu tlaku ve filtru nebo pokud Ize pfes ukazatel kapaliny pozorovat bublinky, zatimco je
hodnota podchlazovani v pfipustnych mezich, doporuéujeme vyménu filtraéni viozky susice.

Vyména vloZek se doporucuje i v pfipadé, ze pokles tlaku ve filtru dosahne 50 kPa, zatimco je kompresor pIné zatiZen.
Filtrani vlozky je nutno vymeénit i v pfipadé, Ze ukazatel vihkosti v ukazateli kapaliny zméni barvu a vykazuje nadmérnou
vlhkosti, nebo pokud pravidelné rozbory oleje naznacuji pfitomnost kyselosti (TAN je pfilis vysokeé).

Postup pfi vyméné vlozky filtrdehydratoru

A UPOZORNENI

Béhem celého servisniho procesu zajistéte pfiméreny pritok vody pfes vyparnik. Pferuseni pratoku vody v jeho pribéhu
muze zpUsobit zamrznuti vyparniku a nasledné poskozeni interniho potrubi.

Odstavte pfislusny kompresor pfepnutim spinacd Q1 nebo Q2 do polohy Vyp.

Vyckejte vypnuti kompresoru a uzavrete ventil na kapalinovém potrubi.

Relevantni kompresor spustte pfepnutim spinace Q1 nebo Q2 do polohy Zap.

Na displeji mikroprocesoru zkontrolujte relevantni tlak.

Kdyz tlak dosahne 100 kPa, znovu pfepnéte spina¢ Q1 nebo Q2 do pozice Vyp.

Kdyz se kompresor zastavi, umistéte informacni ceduli na spoustéci spina kompresoru, abyste zabranili
nezadoucimu uvedeni do chodu.

Uzavrete saci ventil kompresoru (jestlize je sou€asti jednotky).

Pomoci obnovovaci jednotky odstrafite prebytecné chladici médium z filtru kapaliny, dokud neni dosazen
atmosféricky tlak. Chladici médium musi byt skladovan ve vhodné a Cisté nadobé.

A UPOZORNENI

V zajmu ochrany zZivotniho prostfedi zabrarite Uniku odstranéného chladiciho média do ovzdusi. VZdy pouzijte vhodnou
metodu vymény a uskladnéni.

oghrwhE

© N

9. Vyrovnejte interni a externi tlak stlacenim ventilu vakuového Cerpadla instalovaného na krytu filtru.

10. Odstranite kryt filtraéniho susice.

11. Odstrante filtracni prvky.

12. Do filtru instalujte nové filtrani prvky.

13.Vymérite tésnéni krytu. Nedovolte proniknuti minerdlniho oleje na tésnéni krytu, aby nedoSlo ke kontaminaci
okruhu. Pouzivejte pouze kompatibilni olej uréeny pro tento ucel (POE).

14. Zavrete kryt filtru.

15. Vakuové Cerpadlo pfipojte k filtru a vytvorte podtlak 230 Pa.

16. Uzavrete ventil vakuového Cerpadla.

17. Filtr doplrite chladicim médiem obnovenym béhem vyprazdnéni.

18. Otevfete ventil potrubi kapaliny.

19. Oteviete saci ventil (jestlize je).

20. Spustte kompresor pfepnutim spinacde Q1 nebo Q2.
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Vyména olejového filtru

A UPOZORNENI

Systém mazani je konstruovan tak, aby udrzel vétsSinu oleje uvnitf kompresoru. BEéhem provozu vSak malé mnozstvi
oleje voIné cirkuluje systémem spole¢né s chladicim médiem. MnozZstvi nahradniho oleje, které je vedeno do
kompresoru, by mélo byt proto rovné odebranému mnozstvi, spiSe nez mnozstvi uvedenému na vyrobnim Stitku; to
zabrani pfebytku oleje pfi nasledujicim spusténi.

Mnozstvi oleje odebraného z kompresoru musi byt zméreno, poté co je chladicimu médiu pfitomnému v oleji umoznéno
odpafit se po vhodnou dobu. Pro sniZzeni obsahu chladiciho média v oleji na minimum se doporucuje udrzet elektrické
odpory zapnuté a téz odstranit olej az poté, co dosahne teploty 35+45°C.

A UPOZORNENI

VVyména olejového filtru vyZaduje pozornost vénovanou obnové oleje. Oleje nesmi byt vystaven pusobeni vzduchu po
dobu delSi nez 30 minut (pfi teplotach vy$Sich nez -40°C).

V pfipadé pochybnosti ovéfte kyselost oleje, nebo pokud neni mozné provést méfeni, vyménte naplfi maziva za Cerstvy
olej ulozeny v uzavfenych nadrzich nebo zpisobem vyhovujicim specifikacim dodavatele.

Olejovy filtr kompresoru je umistén pod odlu¢ovacem oleje (na strané vytlaku). Jeho vyména se doporucuje v pfipadé, ze
pokles tlaku pfesahne 2,0 bar. Pokles tlaku v olejovém filtru je rozdil mezi vytlakem kompresoru a tlakem oleje. Obé
hodnoty mohou byt zaznamenany prostfednictvim mikroprocesoru pro oba kompresory.
Pozadované materialy:
Kéd obj. olej. filtru 7384-188 pro kompresor Fr3100 -mn. 1
Sada tésnéni obj. kdd: 128810988 -mn. 1
Kompatibilni oleje:
Mobile Eal Arctic 68
ICI Emkarate RL 68H
Standardni olejova naplfi kompresoru je 13 litra.

Postup pii vyméné olejového filtru

Vypnéte oba kompresory pfepnutim spinac¢t Q1 a Q2 do polohy Vyp.

Spina¢ QO prepnéte do polohy Vyp, pockejte na vypnuti cirkulaéniho ¢erpadla a otevfete hlavni odpojovaci spinac

Q10 pro vypnuti hlavniho pfivodu proudu do stroje.

Umisténim cedule na rukojet hlavniho odpojovaciho spinace zabrarite jeho nahodnému zapnuti.

Zavfete saci, vytlakové a vstfikovaci ventily.

Rekuperaéni jednotku pfipojte ke kompresoru a chladici médium vypustte do vhodné a Cisté nadoby.

Chladici médium vypoustéjte, dokud neni dosazena zaporna hodnota vnitfniho tlaku (ve srovnani s atmosférickym

tlakem). Mnozstvi chladiciho média rozptyleného v oleji se takto snizi na minimum.

Olej vypustte z kompresoru otevienim vypoustéciho ventilu umisténého pod odlu¢ovacem oleje.

Odejmeéte kryt olejového filtru a odstrarite vnitini filtrani prvek.

Vymeéiite kryt a vnitfni tésnici hrdla. Tésnéni nemazte mineralnimi oleji, aby nedoslo ke znecisténi systému.

0. Vlozte novy filtraéni prvek.

1. Usadte zpét kryt filtru a dotahnéte Srouby. Srouby museji byt dotahovany stfidavé a postupné, s utahovacim

momentem 60 Nm.

12. Olej doplrite pfes horni ventil umistény na odlucovaci oleje. Vzhledem k vysoké hygroskopicité esterovych oleja je
nutné doplnit je co nejrychleji. Esterové oleje nevystavuijte vlivu ovzdu$i po dobu delSi nez 10 minut.

13. Uzavrete plnici ventil oleje.

14. Zapojte vakuové Eerpadlo a v kompresoru vytvoite vakuum 230 Pa.

15. Po dosaZeni vySe uvedené urovné vakua uzaviete ventil vakuového Cerpadla.

16. Otevrete vSechny saci, vytlakové, kapalinové a vstfikovaci ventily systému.

17. Vakuové €erpadlo odpojte od kompresoru.

18. Odstrarite vystrazny Stitek z hlavniho odpojovaciho spinace.

19. Zaviete hlavni odpojovaci spina¢ Q10 pro zapnuti pfivodu proudu do stroje.

20. Spustte stroj podle vySe uvedeného postupu.

N
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Saci strana

Bod méfeni nizkého tlaku
Umisténi kohoutu pro vypousténi oleje
Pozice elektrického odporu
Tepelné ¢idlo oleje

Kryt olejového filtru
Minimalni uroven oleje
Pfrevodnik oleje

Maximalni urover oleje
Vstfikovani kapaliny
Zastréka pro plnéni

ACOTIOTMMOO®®>

Obr. 23 — Predni a zadni nahled Fr3100

Napln chladiciho média

A POZOR

Jednotky byly konstruovany pro provoz s chladicim médiem R134A. Proto NEUZIVEJTE jina chladici média nez R134A.

A POZOR

PFidani nebo odebrani chladiciho plynu musi byt provedeno v souladu s platnymi zakony a smérnicemi.

A POZOR

Pokud je k systému pfidan nebo ze systému odebran chladici plyn, zajistéte fadny pritok vody vyparnikem po celou
dobu pInéni/vypousténi. Pferu$eni pratoku vody bé&hem tohoto procesu zpusobi zamrznuti vyparniku a nasledné
poskozeni jeho interniho potrubi.

Skody zplisobené zamrzanim nejsou pfedmétem reklamace.

A POZOR

Vypousténi a napousténi chladiciho média mize vykonavat pouze personal obeznameny s praci s vhodnymi materialy
pro tuto jednotku. Nevyhovujici idrzba mize vést k nepfedvidatelnym ztratam tlaku a kapalin. Zabrarite uniku chladiciho
média a mazaciho oleje do prostredi. Budte vzdy vybaveni vhodnym systém pro obnovu provoznich kapalin.

Jednotky jsou dodavany naplnéné chladicim médiem, avSak v nékterych pfipadech je nutné doplnit stroj na misté uréeni.

A POZOR

PFi uniku chladiciho média vzdy zjistéte jeho pfiCiny. V pfipadé potfeby systém opravte a pak doplrite chladici médium
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Stroj Ize doplnit pfi libovolném stalém zatizeni (nejspiSe mezi 70% a 100%) a pfi jakékoliv vnéjSi teploté (nejlépe vSak
vy$Si nez 20°C). Stroj by mél bézet alespori 5 minut, aby umoznil stabilizaci kondenzacniho tlaku.

Poznamka: Kdyz se zatiZzeni a pocet aktivnich ventilatord méni, potfebuje podchlazeni ke stabilizaci nékolik minut.
Nicméné podchlazeni by nemélo za Zzadnych podminek pod 3°C. Hodnota podchlazeni se rovnéZz muzZe mirné ménit
v zavislosti na zméné teploty vody a sani. Jak se hodnota prehfati sani zvySuje, dochazi k odpovidajicimu snizeni
podchlazeni.

Ve stroji bez chladiciho média maze nastat jeden z nasledujicich dvou scénaru::
1 Pokud je urover chladiciho média nepatrné nizsi, Ize pfes ukazatel kapaliny pozorovat proud bublinek. Okruh
doplrite podle popisu uvedeného v postupu doplfiovani
2 Pokud je uroven plynu ve stroji mirné nizky, pfislusny okruh mdze vykazovat nékolik vypnuti v ddsledku nizkého
tlaku. Pfislusny okruh doplrite podle popisu uvedeného v postupu doplfovani.

Poznamka: Usmérnovac¢ musi byt v rezimu tepelného ¢erpadla, kdy zafizeni obsahuje spravnou napln, zcela piny.

Postup pfi doplnéni chladiciho média

1. Pokud doslo ke ztraté chladiciho média ve stroji, je nutné nejprve urcit jeji pficinu a teprve pak provést doplnéni. Je
nutné odhalit a opravit pfipadné netésnosti. Dobrym voditkem jsou olejové skvrny, protoZe ty se objevuji v blizkosti
netésnosti. To ovSem neni vzdy tim nejlepSim kritériem hledani. Dobrou metodou pro velké netésnosti muze byt
hledani s pomoci vody a mydla.Malé netésnosti vyZaduji pouziti elektronického detektoru

2. Prfes servisni ventil umistény na sacim potrubi nebo prfes ventil Schrader umistény na vstupnim potrubi vyparniku
dopliite do systému chladici médium.

3. Chladici médium Ize pfidat za jakékoliv podminky zatizeni v rozsahu od 25 do 100% kapacity systému. Teplota
prehfati v oblasti sani musi dosahovat hodnoty mezi 4 az 6°C.

4. Pridejte dostatek chladiciho média az po Uplné zaplnéni ukazatele kapaliny, tak aby nebylo mozné pozorovat Zadné
bubliny.

5.  Zkontrolujte hodnotu podchlazeni odecétenim Udaju tlaku a teploty kapaliny v blizkosti expanzniho ventilu Teplota
podchlazeni musi lezet v rozsahu 4 az 8°C. 4 a v rozsahu 10 az 15°C u zafizeni s ekonomizérem. S ohledem na vySe
uvedené hodnoty bude podchlazeni nizsi pfi zatizeni 75-100% a vySSi pfi zatizeni 50%.

6. KdyZ je okolni teplota vy$3i nez 16°C, musi byt v8echny ventilatory zapnuté.

Preplnéni systému zplsobi narast vytlaéného tlaku kompresoru., nadmérné plnéni jednotlivych trubek kondenzatoru.

Tabulka 4 - Tlak/ Teplota

Tabulka Tlak / Teplota pro R-134a
°C bar °C bar °C bar °C bar
-14 0,71 12 3,43 38 8,63 64 17,47
-12 0,85 14 3,73 40 9,17 66 18,34
-10 1,01 16 4,04 42 9,72 68 19,24
-8 1,17 18 4,37 44 10,30 70 20,17
-6 1,34 20 4,72 46 10,90 72 21,13
-4 1,53 22 5,08 48 11,53 74 22,13
-2 1,72 24 5,46 50 12,18 76 23,16
0 1,93 26 5,85 52 13,85 78 24,23
2 2,15 28 6,27 54 13,56 80 25,33
4 2,38 30 6,70 56 14,28 82 26,48
6 2,62 32 7,15 58 15,04 84 27,66
8 2,88 34 7,63 60 15,82 86 28,88
10 3,15 36 8,12 62 16,63 88 30,14

D-EIMHP00508-16_01CS - 42/50



9. STANDARDNi ZKOUSKY

Snimace tlaku a teploty

Jednotka je jiz b€hem vyroby vybavena vSemi senzory uvedenymi v nasledujicim textu. Pravidelné kontrolujte spravnost
jejich méfeni pomoci referenénich pfistroju (manometrd, teplomérd); nespravné Udaje upravte s pomoci klavesnice
mikroprocesoru. Spravné kalibrované senzory zajiStuji vyssi u¢innost a delsi zivotnost stroje

Poznamka: kompletni popis aplikaci, nastaveni a kalibraci naleznete v navodu k pouziti a udrzbu mikroprocesoru

VSechny senzory jsou pfedem instalovany a pfipojeny k mikroprocesoru. Popisy jednotlivych senzord jsou uvedeny nize:

Teplotni senzor vystupni vody — Tento senzor je umistén na pfipojce vystupni vody vyparniku a je vyuzivan
mikroprocesorem K Fizeni zatizeni stroje v zavislosti na tepelném zatizeni systému. Pomaha rovnéz fidit ochranu vyparniku
pred zamrznutim.

Teplotni senzor vstupni vody — Tento senzor je umistén na pfipojce vstupni vody vyparniku a je vyuzivan ke sledovani
teploty vratné vody.

Externi €idlo teploty vzduchu — Volitelné. Toto €idlo umozni na displeji mikroprocesoru monitorovat teplotu vnéjsiho
vzduchu. Rovnéz se pouziva pfi “napéti /limitu OAT ”.

Prevodnik vytlaéného tlaku kompresoru — Je instalovan na kazdém kompresoru a umoznuje sledovat vytlacny tlak a
fidit ventilatory. Pokud by doslo ke zvySeni kondenzacniho tlaku, mikroprocesor bude Fidit zatizeni kompresoru, aby mu
umoznil pracovat i v pfipadé, Ze by musel byt snizen pratok plynu kompresoru. Pomaha rovnéz logice Fizeni oleje.

Prevodnik tlaku oleje - Je instalovan na kazdém kompresoru a umozriuje sledovani tlaku oleje. Mikroprocesor vyuziva
tento senzor pro informovani obsluhy o podminkach olejového filtru a o funkci mazaciho systému. Ve spolupraci s ménici
vysokého a nizkého tlaku chrani kompresor pfed problémy vyplyvajicimi z nedostateéného mazani

Prevodnik nizkého tlaku — Je instalovan na kazdém kompresoru a umoznuje sledovani saciho tlaku kompresoru spolu s
vydavanim alarmu nizkého tlaku. Doplfuje téZ logiku fizeni oleje.

Saci snimac — Je instalovan volitelné, pokud byl Zadan elektronicky expanzni ventily na kazdém kompresoru a umozriuje
sledovani saci teploty. Mikroprocesor vyuzivéa signal z tohoto senzoru pro fizeni elektronického expanzniho ventilu.

Teplotni snimac vytlaku kompresoru — Je instalovan na kazdém kompresoru a umoziiuje sledovani vytlacné tlaku
kompresoru a teploty oleje. Mikroprocesor vyuziva signal z tohoto senzoru k fizeni vstfikovani kapaliny a k vypnuti
kompresoru v pfipadé, ze vytlacna teplota dosahne 110°C. Rovnéz chrani kompresor pred Cerpanim kapalného chladiciho
média pfi spusténi.
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10. TESTOVACI TABULKA

Pro ovéreni spravné funkce stroje doporucujeme priibézné a pravidelné zaznamenavat nasledujici provozni udaje. Tyto
udaje budou velmi uzite¢né technikim, ktefi provadéji béZnou nebo mimofadnou udrzbu stroje.

Méreni na strané vody

Rezim Chladi¢ Tepelné Cerpadlo

Nastavena hodnota teploty chladici vody °C

Teplota vody pfi vypousténi °C

Teplota vody pfi napousténi °C

Pokles tlaku kPa

Pratok vody m3/h

Vedlejsi méfreni chladiva

Okruh #1
Napousténi kompresoru %
Pocet aktivnich ventilatora
Pocet cyklt expanzniho ventilu

Tlak chladiva/oleju Tlak ve vyparniku bar
Tlak v kondenzatoru bar
Tlak oleje bar

Teplota chladiva Saturacni teplota odparovani °C
Teplota plynG v sani °C
Prehrati pfi sani °C
Saturac¢ni kondenzacni teplota °C
Prehrati pfi vytlaku °C
Teplota kapaliny °C
Podchlazeni °C

Okruh #2
Napousténi kompresoru %
Pocet aktivnich ventilatora
Pocet cyklt expanzniho ventilu

Tlak chladiva/oleja Tlak ve vyparniku bar
Tlak v kondenzatoru bar
Tlak oleje bar

Teplota chladiva Saturacni teplota odparovani °C
Teplota plynt v sani °C
Prehrati pfi sani °C
Saturac¢ni kondenzacni teplota °C
Prehrati pfi vytlaku °C
Teplota kapaliny °C
Podchlazeni °C

Vnéjsi teplota vzduchu °C

Elektricka méreni

Analyza nesymetrie napéti jednotky:

Faze: RS ST RT
VvV Vv _ Vv
\ -V
Nevyvazenost %: —MAX _“AVG 100 = % AVG = primér
AVG
Proud kompresor( — Faze: R S T
Kompresor #1 A A A
Kompresor #2 A A A
Proud ventilatoru: #1 A #2 A
#3 A #4 A
#5 A #6 A
#7 A #8 A
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11. SERVIS A OMEZENA ZARUKA

VSechny stroje jsou pfezkouseny ve vyrobé maji zaruku 12 mésicl od prvniho spusténi nebo od 18 mésicu od doruceni.

Tyto stroje byly vyvinuty a konstruovany v souladu s vysokymi jakostnimi normami zaijistujicimi Iéta bezvadného provozu.

| pfesto je velmi dllezité zaijistit fAdnou a pravidelnou Udrzbu v souladu se vS§emi postupy uvedenymi v tomto navodu.

Velmi doporu€ujeme uzavreni dohody o udrzbé se servisnim stfediskem autorizovanym vyrobcem pro zajisténi efektivniho

a bezproblémového servisu, ktery je garantovan diky odborné zpUsobilosti a zkuSenostem nasich pracovnik.

Do avahy je rovnéz nutno vzit skutecnost, ze jednotka vyzaduje udrzbu i béhem zaruéni Ihaty.

Nezapomerite, Ze provozovani stroje nevhodnym zplisobem, mimo jeho provozni meze nebo bez fadné udrzby v souladu

s timto navodem muze vést k zaniku garance.

Dodrzujte zejména nasledujici body pro zajisténi souladu se zaruénimi omezenimi:

1. Stroj nemuze fungovat mimo stanovené meze

2. Privod elektrické energie musi byt ve stanovenych mezich napéti a bez kolisani nebo nahlych zmén napéti.

3. Mezijednotlivymi fazemi tfifazového pfivodu proudu nesmi byt nerovnovaha vétsi nez 3%. Stroj musi zGstat odstaven,
dokud neni zcela vyfeSena elektricka zavada.

4. Nesmi byt deaktivovano ani potla¢eno zadné bezpecnostni zafizeni, at uz mechanické, elektrické nebo elektronické.

5. Voda pouzivana k napousténi vodovodniho okruhu musi byt €istéa a vhodné upravena. V bodé nejblizSim k pFitoku do
vyparniku musi byt instalovan mechanicky filtr.

6. Pokud neni ve chvili objednani uzaviena specialni dohoda, nesmi pritok vody vyparniku pfekrocit 120% a klesnout
pod 80% nominalniho prutoku.
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12. PRAVIDELNE POVINNE BEZNE ZKOUSKY A UVADENI ZARiZENi DO CHODU POD TLAKEM

Toto zafizeni spada do kategorie Il klasifikace podle normy PED 2014/68/EU.

U skupin chladicich zafizeni je nutné provadét pravidelné zkousky kazde tfi prostfednictvim autorizovaného subjektu.
Ridte se mistnimi smérnicemi, prosim.
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13. DULEZITE INFORMACE TYKAJiCi SE POUZITEHO CHLADICiHO MEDIA

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny,protokol. Tyto plyny nevypoustéjte do atmosféry.

Typ chladiva: R134a
Hodntota GWP(1): 1430
(1) GWP = Potencial Globalniho Oteplovani

Mnozstvi chladiciho média je vyznaceno na Stitku jednotky.

V zavislosti na evropské ¢i mistni legislativé je tfeba provadét pravidelné kontroly. Pro vice informaci kontaktujte svého
mistniho obchodniho zastupce
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14. POKYNY PRO TOVARNI A TERENNi PLNENE JEDNOTKY

Chladici systém je naplnén fluorovanymi plyny, které zpusobuiji sklenikovy efekt, a napln chladiva je vyznacena na Stitku
zobrazeném nize, ktery je umistén uvnitf elektrického panelu.

Na Stitek typu chladiva dodany s produktem pouzijte nesmazatelny inkoust a fidte se nasledujicimi pokyny:
- Mnozstvi chladiva pro kazdy okruh (1; 2; 3)

- Celkové mnozstvi chladiva (1 + 2 + 3)
- emise sklenikovych plynd vypoctéte s pomoci nasledujiciho vzorce:

GWP = total charge [kg]/1000

(pouzijte hodnotu GWP uvedenou na §titku s informacemi o sklenikovych plynech. Tato hodnota GWP vychazi ze 4. zpravy
0 posouzeni IPCC.)

a T C P
\

Contains ' fluorinated | CH—XXXXX)I(XX—KKKKXX
greenhouse gases Factory Field g
charge charge
m ——(R134a]  [7]- + g—1 e
N ————— GWP: 1430 '
2] = + kg ————€
3] = + kg ————e
1]+[2]+[3]= + kg —————f
Total refrigerant charge
Factory + Field kg g
GWP x kg/1000 tC0eq —1——h
A vy

Obsahuje fluorované sklenikové plyny

Cislo okruhu

Tovarni plnéné jednotky

Terénni pInéné jednotky

Mnozstvi chladiva pro kazdy okruhu (podle poctu okruht)
Celkové mnozstvi chladiva

Celkové mnozstvi chladiva (v tovarné a terénu)

Emise sklenikovych plynl z celkového mnoZstvi chladiva
Typ chladiva

GWP=Global warming potential - potencial globalniho oteplovani
Sériové ¢islo jednotky

'CDB:LQ_"(DQ_OCTQJ

i'i V Evropé se vyse emise sklenikového plynu z celkového mnozZstvi chladiva v systému (vyjadrené
. jako ekvivalent tun CO2) pouzivé ke stanoveni interval(i idrzby. Rid'te se platnou legislativou.
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15. VYRAZENI Z PROVOZU A LIKVIDACE

Jednotka je vyrobena z kovovych, plastovych a elektronickych komponentu. VSechny tyto komponenty se musi likvidovat
podle platnych mistnich zakonu o likvidaci, pfipadé mistnich zakonu, které jsou v souladu se smérnici 2012/19/EU (RAEE).
Olovéné baterie se musi sbirat a zaslat do specialniho sbérného stfediska.

Predchazejte unikim chladicich plynu do Zivotniho prostfedi pouzivanim vhodnych tlakovych nadob a nastrojl pro pfenos
kapalin pod tlakem. Tento postup musi byt vykonavan personalem, ktery je opravnény pracovat s chladicimi systémy, a v
souladu se zakony platnymi v zemi, kde instalace probiha.
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Tento navod je vypracovan pouze pro informacni U€ely na nepfedstavuje zavaznou nabidku spole¢nosti Daikin Applied Europe S.p.A..
Daikin Applied Europe S.p.A. vytvofil tento navod dle svého nejlepsiho védomi. Zadné vyslovné nebo z okolnosti vyplyvajici zaruky
uplnosti, presnosti, spolehlivosti nebo vhodnosti pro urcity Gcel jejiho obsahu, a vyrobky a sluzby v ném uvedené. Specifikace se mohou
zménit bez prfedchoziho upozornéni. Viz udaje sdélenych v okamziku objednavky. Daikin Applied Europe S.p.A. vyslovné odmita
jakoukoli odpovédnost za jakékoliv pfimé nebo nepfimé Skody, v nejSirSim slova smyslu, vzniklé nebo souvisejici s pouzitim a / nebo
vykladu této publikace. VeSkery obsah je chranén autorskymi pravy spole¢nosti

Daikin Applied Europe S.p.A..

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Roma) - Italia
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu



